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Digital battery charger 6V/12V max 10A 7Stages

| BATTERY CHARGER DISPLAY |

1.“FUL" - battery is at full charge

“BAD" - battery fault detected

“V", "A" or “%" - charging process parameters
Reverse Polarity

Error indicator

Charging

100% Charging

U wN

Control panel options

The control panel digital display has three selection buttons:

1. MODE: press to check battery voltage, charging current and
battery power percentage. Note: Charging must progress to
stages 2 to 7 before the above can be displayed.

2. A: press to switch between 6V 2/5/10A and 12V 2/5/10A set-
tings.

3. V: press to select battery voltage type, or to stop/change cur-
rent battery voltage type/charging current.

The “Error” LED indicator will illuminate to warn user of under/

over voltage, incorrect or bad connection, a battery fault or

if the charger has been connected to the battery for over 48

hours.

Charger current | Charger voltage | Suitable battery
2A 6V 6V small battery

5A 6V 6V medium battery
10A 6V 6V large battery

2A 12v 12V small battery
5A 12v 12V medium battery
10A 12v 12V large battery

Note: The output charging current is related to the capacity
of the battery itself, please select the appropriate current,

CHARGING CHARGED
[ ) [
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otherwise be sure to charge the battery at a low current rate to
ensure the safe charging of the battery.

Charge operation

a. Monitor the charging time of the battery, ensuring it doesn't
exceed 48 hours.

b. Connect the charger to the battery,following the CHARGING
INSTRUCTIONS.

c. Connect the charger to an AC outlet.

d. Press “A” button to choose appropriate charging current.

e. This charger has both automatic & manuat voltage selection
options. Once connected and switched ON, it will analyze the
6V or 12V battery voltage type automatically. For lithium iron
batteries, please press “V" to select the correct battery type.

f. Automatic charging process, no need to press button to start.
g. Press “V" to stop charging, or to select another battery type
& charge current (within 5 seconds on switching ON). After 5
seconds, the battery charger will automatically start charging.

h. After charging, remove AC plug and then clamps.

TECHNICAL DATA:
Charger Type 7 Stage intelligent battery
Charger
Compatible Rechargeable | 6 and 12V, Flooded Lead Acid,

Battery Types AGM, GEL, Maintenance free,
Calcium, LifePO4 (6V 2 cells

&12V 4 cells)

Lithium Compatible Yes, LiFePO4 batteries only

AC Input Voltage (V) 220-240V / 50Hz-60Hz

Maximum Input Power 171.8W
Maximum Output Power 146W
Maximum Output Current 2/5/10A
Absorption Output (V) 7.3V/14.6V
Float Output (V) 6.6V/13.4V




Manual and Automatic slec-
tion options

Battery Type Selections

Maximum Recommended | Max 100Ah/1100CCA

Battery Charging Capacities

+ Ensure vehicles ignition is switched off before charging the
battery.

+ Do not place the battery charger where it is notable to get
adequate ventilation. Do not place the battery charger on any
painted panels on your vehicle, on fabric/leather/vinyl seats,
on the battery, or balanced in the engine bay.

Water Resisstance No, undercover use only

230V Cable Length 1.8m

12V Cable Length 0.5m

Maximum Recommended | Max 200Ah/2200CCA + This battery charger is not capable of charging frozen

Battery Maintenance Capa- batteries or non-rechargeable, dry cell or lithium batteries

cities (except LiFePO4 type).

Minimum DC Start Charge (V) | Above 1V FIRST AID:

Ambient Working Tempera- | -20°C-50°C

ture « If battery acid makes contact with the skin or clothing, wash
immediately with soap and water.

Case Type Metal+Plastic + If battery acid makes contact with the eyes, hold eyelids apart

and flush the eye continuously with fresh running water for
at least 15 minutes or until the Poisons information centre
advises you to stop.

+ If battery acid is swallowed, do not induce vomiting. Drink a
glass of water and seek medical assistance.

Additional Lead Lengths (1x
alligator clips, 1x ring termi-
nals)

0.5m each

SAFETY/ WARNING:

+ Before using this SCA battery charger, ensure the instructions
have been read and understood.

+ This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance, cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

+ This SCA battery charger is designed to charge most 6 volt and
12 volt battery types including: Lead Acid, Deep Cycle, Calcium,
Gel, Absorbed Glass Matt (AGM) batteries and LiFePO4
batteries, and flooded and maintenance free configurations.

+ Always wear the appropriate Personal Protective Equipment
(PPE) when working near batteries. This includes gloves and
eye protection.

+ Always ensure that there is no damage to the power source
(230V power outlet). This includes cracks or exposed wires.

+ When working with Lead Acid batteries remove all jewellery
including watches and rings.

+ Use insulated tools to ensure prevention of a battery short
should the metal tool make contact with the battery terminals.

+ Ensure battery is charged in a well ventilated area. Explosive
gases may escape from the battery during charging. Never
charge a battery in a closed off space or in an area without
ventilation.

+ Never smoke, use an open flame or create sparks near a
battery or charger whilst charging as gases may cause an
explosion. Please keep lit cigarettes, flames or other ignition
sources away from the charging battery at all times.

+ SCA battery chargers are designed for indoor use only, and
are not water resistant or waterproof. Do not expose the
battery charger to water or liquids.

+ Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by a service
agent or similarly qualified person, in order to avoid a hazard.

+ Do not disassemble the battery charger. The warranty will be
void if this instruction is ignored.

+ Ensure the battery charger is OFF before connecting and
disconnecting from the battery. Once connected, power can
be turned on.

| FEATURES:

+ 7 stage charging system

« Suitable for Gel, Lead Acid, AGM, Maintenance Free, Calcium
and Lithium LiFePO4 automotive battery types.

+ Digital display shows charging status. Integrated battery
test function notifies of battery fault or reverse polarity
connections.

+ Internal protection systems

+ Supplied with alligator clamps and ring terminals for fixed
connection

7 STAGES OF CHARGING

The charger uses an automatic 7 stage charging process,

designed to optimally charge and maintain batteries. Below

charging chart refers to 12V application.

1. Analysis And Desulphation

The charger will test the battery for faults. If the battery voltage
is lower than 1V, it cannot be charged. If the battery voltage is
too high, the charger will give a warning sound and the error
LED will illuminate. Where the voltage is higher than 1V, pulse
charging will commence. The charger will then identify the
voltage selection required. Desulphation will then commence,
using pulse currents to gently remove any sulphation build up
on the battery plates.

2. Soft Start

After the charger identifies the battery voltage selection, it will
start to charge the battery with a small current to activate the
battery and improve battery charging efficiency.

3. Bulk Charge (Constant Current Stage)

Maximum charge current is delivered to the battery, minimising
charge time.

4. Absorption (Constant Voltage)

With the increase of battery voltage, the charging current to the
battery will then reduce in order to avoid battery overcharge.

5. Rest And Diagnosis

When the battery voltage level reaches a fully charged state, the
charging current will drop to O. The charger will then shut off all
output and measure the voltage drop over 1 minute, before then
entering into the next charging stage. At this point, if any battery
fault is identified, the LED indicator will illuminate.

6. Recondition

The charger will continue sending small pulse current charge
to the battery, keeping it at 7.2V in 6V mode, and 14.4V in 12V
mode. If voltage drops below 6V in 6V mode, 12V in 12V mode,
stages 1-5 will repeat.

Note: The battery charger will analyze the condition of the
battery in stage 5 and may not perform this function.



7. Maintenance

The charger will continue charging the battery with a small
current to keep the battery voltage in a full state. If the battery
voltage drops below 6V in 6V mode, 12V in 12V mode, stages 1-5
will repeat.

BATTERY PROTECTIONS

a. Reverse polarity protection

If the clamps are connected to the battery in reverse, the
reverse polarity protection will engage and the LED indicator will
illuminate, along with an audible alarm.

b. Short circuit protection

If the charger detects less than 1.0V across the clamps, the short
circuit protection will engage and no power will be delivered to
the cables.

c. Over voltage protection

When the charger is set to charge in a different voltage than the
detected voltage of the battery, this protection will engage. The
LED indicador will iluminate and the audible alarm will sound
for 10s to warn the user.

d. Overheat protection

The overheat protection mode will engage if the temperature of
the charger's housing reaches 50°C. The charger will decrease
the charging current and even shut itself off if overheating

is detected. Once the charger cools down, charging will
automatically resume.

e. Overload protection

This protection is triggered if the charger output current

is greater than the maximum output. The charger will
automatically cut off the output and enter into an idle state.

f. Overcharge protection

If the overcharge protection mode engages, the charging
current will decrease with the increase of the battery voltage
until the battery is fully charged. The charger will automatically
disconnect the output and display “FUL", preventing the risk of
overcharge.

CHARGING INSTRUCTIONS

IMPORTANT: Note the time the charger is connected to the
battery and switched on.

Step 1 - Electrolyte Level Check

For sealed maintenance free batteries check the state of charge
indicator.

Please Note: Refer to the vehicle manufacturers’ owner's
manuat.

Step 2 - Connect battery charger to the battery

Please Note: Refer to the vehicle manufacturers’ owner's
manual.

There are three (3) options for connecting the battery charger
to a battery

i. Connect battery charger to a battery out of the vehicle

ii. Connect battery charger to a battery fitted inside vehicles
engine bay

ii. Hard wire connection battery charger to a battery

i.Battery out of a vehicle

Ensure the battery is in a safe location on a stable surface with
adequate ventilation.

Ensure the correct Personal Protective Equipment is being
worn |.e. gloves and eye wear.

Connect the RED lead (Battery Clip) to the Positive Terminal (+/
positive) on the battery.

Connect the BLACK lead (Battery Clip) to the Negative Terminal
(-/negative) on the battery.

The battery charger is then to be connected to the supply
mains.

Turn the 230V AC power source ON to turn the battery
charger on.
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« Charging will automatically commence. After charging,
disconnect the battery charger from the supply mains.

+ Disconnect the BLACK lead (Battery Clip) from the Negative
Terminal (-/negative).

+ Disconnect the RED lead (Battery Clip) from the Positive
Terminal (+/positive).

+ Refit battery into vehicle and correctly reconnect using the
vehicle manufacturer's recommendations

ii. Battery connected in vehicle

+ Ensure the correct Personal Protective Equipment is being
worn l.e. Gloves and Eye Wear.

+ Ensure vehicle ignition is switched OFF before making ANY
connection to battery.

+ The battery terminal not connected to the chassis (positive)
must be connected first.

+ The second connection (negative) is to be made to the chassis,
remote from the battery and fuel line.

+ The battery charger is then to be connected to the supply
mains.

« Turn the 230V AC Power Source ON to turn the battery
charger on.

+ Charging will automatically commence.

+ After charging, disconnect the battery charger from the
supply mains. Then remove chassis connection, and then the
battery connection.

iii. Hard wire connection

+ Ensure the battery is in a safe location on a stable surface with
adequate ventilation.

+ Ensure the correct Personal Protective Equipment is being
worn i.e. gloves and eye wear.

+ Secure the RED Battery Cabie ring terminal to the Positive
Terminal (+/positive) on the battery.

+ Other connection is to be made to the chassis, remote from
the battery and fuel line.

+ Plug the battery charger into the one-way connector on the
ring terminals.

+ The battery charger is then to be connected to the supply
mains.

+ Turn the 230V AC Power Source ON to turn the battery
charger on.

+ Charging will automatically commence. After charging,
disconnect the battery charger from the supply mains and
disconnect battery connection.

+ Disconnect the charger one way connector from the ring
terminals, and ensure any loose leads in the engine bay are
secure.

Step 3 - Charging

Either press the mode selection button on the battery charger
(within 5 seconds of connection) to select mode, or the charger
will automatically commence charging after 5 seconds.

Default battery type is lead acid battery. Select LFPO4 for
Lithium phosphate battery.

Note:

If the battery charger does not detect a properly connected
battery, the LED ,error’ indicator will illuminate. In this instance,
follow the appropriate instructions and reconnect the charger
to the battery terminals.

If the battery leads are placed on the reverse polarity terminals
of the battery, reverse polarity indicator light up to indicate
that the battery charger has been incorrectly connected to the
battery. Immediately will disconnect the battery charger from
the battery terminals and correctly fit the battery cables to the
correct battery terminals.
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| FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

| | ENVIRONMENTAL PROTECTION

Q. Is this battery charger waterproof, or water resistant?

A. No. This battery charger is designed for use indoors or
undercover only.

Q. Is this battery charger suitable for lithium batteries?

A. This battery charger is suitable for 6V (2 cells) and 12V (4 cells)
LiFePO4, Lithium Iron Phosphate batteries only.

Q. Is this battery charger suitable for 24V batteries?

A. No. This battery charger is suitable for 6V and 12V batteries
only.

Q. Can this battery charger be left connected to a battery
permanently?

A. No. Do not leave this battery charger connected to the battery
for more than 48 hours.

IMPORTANT

Leaving a battery on charge permanently may cause damage
to your battery, if a fault occurs. Lead Acid batteries require
frequent checking of electrolyte levels. It is not recommended to
leave AGM batteries on float charge permanently. Do not leave
maintenance free batteries on float charge for extended periods
as the electrolytes can dry out and cause an interna! explosion.
Always refer to the vehicle or battery manufacturers’ owners

manual.

TROUBLESHOOTING
Problem Possible reasons | Solution
Error LED will Faulty battery Test the batter
illuminate & Sulphation in
message ,bad’ battery
displays & audible
alarm will sound
(after 30 mins on
charge)
Reverse Reverse Check connections

connection LED
flash and audible
alarm will sound

connection to
battery terminais

to battery are
correct

display OV or
lower than 1V &
charging LED not
illuminate

to battery
2. Battery voltage
is lower than 1V

Error LED will Wrong connection | Check connections
illuminate and to battery are
audible alarm will correct

sound

Battery voltage 1. Bad connection | 1.Check

connection to
battery is secure
and tight

2. Please make
sure the battery
voltage higher
than 1V before
charge

Battery charger
cannot work
normally

Battery
temperature is
too low

Where possible,
relocate battery to
awarmer location
and reconnect
battery charger

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE FROM
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic

equipment should not be disposed of with household

waste. According to the European Directive 2002/96/EC on
waste electrical and electronic equipment and its incorporation
into national law, waste electrical and electronic equipment must
be collected separately and recycled. You can also take your used
equipment to an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance with the National
Recycling and Waste Act. It also helps to avoid potential damage
to the environment and human health and helps to conserve
natural resources.
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Cyfrowy prostownik 6V/12V max 10A 7-stopniowa

E This symbol indicates that this product should not be

| WYSWIETLACZ L ADOWARKI |

1. “FUL" - bateria jest w petni natadowana
“BAD" - wykryto btagd akumulatora
“V", "A" lub “%" - parametry procesu tadowania
2. Odwrotna polaryzacja
3. Wskaznik btedu
4. tadowanie
5. 100% natadowania

Opcje panelu sterowania

Cyfrowy wyswietlacz panelu sterowania posiada trzy przyciski

wyboru:

1. MODE: naciénij, aby sprawdzi¢ napiecie akumulatora, prad
tadowania i procentowg moc akumulatora. Uwaga: Przed wy-
Swietleniem powyzszych informacji tadowanie musi przejs¢
do etapéw od 2 do 7.

2. A: nacisnij, aby przetgcza¢ miedzy ustawieniami 6V 2/5/10A i
12V 2/5/10A.

3. V: naciénij, aby wybra¢ typ napiecia akumulatora lub zatrzy-
macd/zmienic¢ biezacy typ napiecia akumulatora/prad tadowa-
nia. Wskaznik LED ,Error” zaswieci sie, aby ostrzec uzytkowni-
ka o zbyt niskim lub zbyt wysokim napieciu, nieprawidtowym
lub ztym podtaczeniu, usterce akumulatora lub jedli tadowarka
byta podtgczona do akumulatora przez ponad 48 godzin.

Prad tadowarki Napiecie Akumulator

2A 6V 6V maty akumulator
5A 6V 6V $redni akumulator
10A 6V 6V duzy akumulator
2A 12V 12V maty akumulator
5A 12V 12V $redni akumulator
10A 12v 12V duzy akumulator

Uwaga: Wyjsciowy prad tadowania jest powigzany z
pojemnoscig samego akumulatora, nalezy wybra¢ odpowiedni
prad, w przeciwnym razie nalezy tadowa¢ akumulator niskim
pradem, aby zapewni¢ bezpieczne tadowanie akumulatora.

Operacja tadowania

a. Monitoruj czas tadowania akumulatora, upewniajac sie, ze nie
przekracza on 48 godzin.

b. Podtacz tadowarke do akumulatora, postepujac zgodnie z



INSTRUKCJA tADOWANIA

c. Podigcz tadowarke do gniazdka sieciowego.

d. Nacisnij przycisk ,A", aby wybra¢ odpowiedni prad tadowania.
e. tadowarka ta posiada opcje automatycznego i recznego
wyboru napiecia. Po podtgczeniu i wigczeniu tadowarka
automatycznie przeanalizuje typ napiecia akumulatora 6 V lub

1

2 V. W przypadku akumulatoréw litowo-zelazowych nalezy

nacisng¢ przycisk V", aby wybra¢ odpowiedni typ akumulatora.
f. Automatyczny proces tadowania, nie trzeba naciskac przycisku,
aby rozpoczac.

g. Naciénij ,V", aby zatrzymac tadowanie lub wybrac inny typ
akumulatora i prad tadowania (w ciggu 5 sekund od wiaczenia).

Po 5 sekundach tadowarka automatycznie rozpocznie tadowanie.

h. Po natadowaniu odtgcz wtyczke AC, a nastepnie zaciski.

DANE TECHNICZNE:

Typ tadowarki

7-stopniowa inteligentna fa-
dowarka akumulatoréw

Zgodne typy akumulatoréw

612V, kwasowo-otowiowe,
AGM, Zzelowe, bezobstugowe,
wapniowe, LifePO4 (6 V 2
ogniwa i 12V 4 ogniwa)

Kompatybilno$¢ z akumulato-
rami litowymi

Tak, tylko akumulatory LiFe-
PO4

Napiecie wejsciowe AC (V)

220-240V / 50Hz-60Hz

Maksymalna moc wejsciowa 171.8W
Maksymalna moc wyjsciowa 146W
Maksymalny prad wyjsciowy | 2/5/10A
Wyijscie absorpcyjne (V) 7,3V/14,6V
Wyjscie ptywakowe (V) 6.6V/13.4V

Wybér typu akumulatora

Opcje wyboru recznego i au-
tomatycznego

Maksymalna zalecana pojem-
nos¢ tadowania akumulatora

Maks. 1T00Ah/1100CCA

Maksymalna zalecana pojem-
no$¢ akumulatora do konser-
wagji

Maks. 200Ah/2200CCA

czenia

Minimalne tadowanie rozru- | Powyzej 1V
chowe pradem statym (V)
Temperatura robocza oto- | -20°C-50°C

Typ obudowy

Metal+tworzywo sztuczne

Odpornos¢ na wode

Nie, tylko do uzytku pod przy-
kryciem
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upewnic sie, ze instrukcje zostaty przeczytane i zrozumiane.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych  lub  umystowych, lub nieposiadajace
dosdwiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane, aby upewni¢ sie, ze nie bawig
sie urzadzeniem, a czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Ta tadowarka akumulatoréw SCA zostata zaprojektowana
do tadowania wiekszosci typéw akumulatoréw 6V i 12V,
w tym: Akumulatory kwasowo-otowiowe, Deep Cycle,
wapniowe, zelowe, Absorbed Glass Matt (AGM) i LiFePO4 oraz
konfiguracje zalane i bezobstugowe.

Podczas pracy w poblizu akumulatoréw nalezy zawsze nosic¢
odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE). Obejmuje to
rekawice i ochrong oczu.

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze zrédto zasilania (gniazdo 240
V) nie jest uszkodzone. Obejmuje to pekniecia lub odstoniete
przewody.

Podczas pracy z akumulatorami kwasowo-otowiowymi nalezy
zdja¢ wszelkg bizuterie, w tym zegarki i pierscionki.

Nalezy uzywac izolowanych narzedzi, aby zapobiec zwarciu
akumulatora w przypadku kontaktu metalowego narzedzia z
zaciskami akumulatora.

Akumulator nalezy tadowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
Podczas tadowania z akumulatora mogg wydostawac¢ sig
wybuchowe gazy. Nigdy nie nalezy tadowa¢ akumulatora w
zamknietym pomieszczeniu lub w miejscu bez wentylacji.
Podczas tadowania nie wolno pali¢, uzywa¢ otwartego ognia
ani tworzy¢ iskier w poblizu akumulatora lub tadowarki,
poniewaz gazy mogg spowodowac wybuch.

Nalezy zawsze trzymac zapalone papierosy, ptomienie lub
inne Zrédta zaptonu z dala od tadowanego akumulatora.
tadowarki SCA s3 przeznaczone wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach i nie s wodoodporne ani wodoszczelne. Nie
nalezy wystawiac tadowarki na dziatanie wody lub ptynéw.
Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowanga osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

Nie nalezy demontowa¢ tadowarki  akumulatoréw.
Zignorowanie tej instrukcji spowoduje utrate gwarancji. Przed
podtaczeniem i odtgczeniem tadowarki akumulatora nalezy
upewnic sie, ze jest ona WYLACZONA. Po podtgczeniu mozna
wiaczy¢ zasilanie.

Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora nalezy upewnic¢
sig, ze zapton pojazdu jest wytaczony.

tadowarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach, w ktérych nie
jest mozliwa odpowiednia wentylacja.

Nie nalezy umieszcza¢ tadowarki akumulatora na
lakierowanych panelach pojazdu, na siedzeniach z tkaniny/
skory/winylu, na akumulatorze ani we wnece silnika.

Ta tadowarka akumulatoréw nie jest w stanie tadowac
zamrozonych akumulatoréw lub nietadowalnych, suchych
ogniw lub akumulatoréw litowych (z wyjatkiem typu LiFePO4).

dow (1x zaciski krokodylko-
we, 1x zaciski pierscieniowe)

BEZPIECZENSTWO:

+ Przed uzyciem tej tadowarki akumulatoréw SCA nalezy

Dtugo$¢ przewodu 240 V 1.8m PIERWSZA POMOC:
Diugosc przewodu 12V 0.5m Jedli kwas akumulatorowy wejdzie w kontakt ze skérg lub
Dodatkowe diugosci przewo- | 0,5 m kazdy ubraniem, nalezy natychmiast przemy¢ je wodg z mydtem.

W przypadku kontaktu kwasu akumulatorowego z oczami,
nalezy rozchyli¢ powieki i ptuka¢ oczy nieprzerwanie biezgca
wodg przez co najmniej 15 minut lub do momentu, gdy
centrum informacji o truciznach zaleci zaprzestanie kontaktu.
W  przypadku potkniecia kwasu akumulatorowego nie
wywotywa¢ wymiotéw. Nalezy wypi¢ szklanke wody i
skontaktowac sie z lekarzem.



| FUNKCJE:

+ 7-stopniowy system fadowania

+ Nadaje sie do akumulatoréw zelowych, kwasowo-otowiowych,
AGM, bezobstugowych, wapniowych

+ ilitowych LiFePOA4.

+  Cyfrowy wyswietlacz pokazuje status tadowania. Zintegrowana
funkcja testu akumulatora

+ powiadamia o usterce akumulatora lub odwrotnej polaryzacji
potfgczen.

+ Wewnetrzne systemy ochrony

+ Dostarczany z zaciskami krokodylkowymi i
pier$cieniowymi do statego podtgczenia

7 ETAPOW LADOWANIA

tadowarka wykorzystuje automatyczny 7-stopniowy proces

tadowania, zaprojektowany w celu

optymalnego tadowania i konserwacji akumulatoréw. Ponizsza

tabela tadowania odnosi sie do

aplikacji 12v.

zaciskami

1. Analiza i odsiarczanie

tadowarka przetestuje akumulator pod katem btedéw. | Jesli
napiecie akumulatora jest nizsze niz 1V, nie mozna go natadowac.
| Jedli napiecie akumulatora jest zbyt wysokie, tadowarka wyda
dzwiek ostrzegawczy i zaswieci sie dioda LED btedu. Jedli napiecie
jest wyzsze niz 1 V, rozpocznie sie fadowanie impulsowe.
Nastepnie fadowarka okredli wymagany wybér napiecia.
Nastepnie rozpocznie sie odsiarczanie przy uzyciu pradéw
impulsowych w celu delikatnego usuniecia wszelkich osadéw
siarczanowych nagromadzonych na ptytach akumulatora.

2. Miekki start

Gdy tadowarka zidentyfikuje wybrane napiecie akumulatora,
rozpocznie tadowanie akumulatora niewielkim pradem, aby
aktywowac¢ akumulator i poprawi¢ wydajno$¢ tadowania
akumulatora.

3. tadowanie zbiorcze (etap statego pradu)

Maksymalny prad tadowania jest dostarczany do akumulatora,
minimalizujgc czas tadowania.

4. Absorpcja (state napigcie)

Wraz ze wzrostem napiecia akumulatora, prad tadowania
akumulatora zostanie zmniejszony, aby

unikna¢ jego przetadowania.

5. Odpoczynek i diagnoza

Gdy poziom napigcia akumulatora osiggnie stan petnego
natadowania, prad tadowania spadnie do

O. tadowarka wytgczy wszystkie wyjscia i zmierzy spadek napiecia
w ciggu 1 minuty, a nastepnie przejdzie do nastepnego etapu
tadowania. W tym momencie, jedli zostanie zidentyfikowany
jakikolwiek btgd akumulatora, zaswieci sie wskaznik LED.

6. Regeneracja

tadowarka bedzie kontynuowac tadowanie akumulatora matym
pradem impulsowym, utrzymujgc go na poziomie 7,2 V w trybie 6
Vi14,4V w trybie 12 V. Jedli napigcie spadnie ponizej 6 V w trybie
6 Vlub 12V wtrybie 12V, etapy 1-5 zostang powtérzone.
Uwaga: tadowarka przeanalizuje stan akumulatora w etapie 5 i
moze nie wykonac tej funkcji.

7. Konserwacja

tadowarka bedzie kontynuowa¢ tadowanie akumulatora
niewielkim pragdem, aby utrzyma¢ napiecie akumulatora na
petnym poziomie. Jesli napiecie akumulatora spadnie ponizej 6V
w trybie 6V lub 12V w trybie 12V, etapy 1-5 zostang powtérzone.

ZABEZPIECZENIA AKUMULATORA

a. Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja Jesli klemy
zostang podtgczone do akumulatora odwrotnie, zadziata
zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacja, a wskaznik LED
zaswieci sie wraz z alarmem dzwigkowym.

b. Ochrona przed zwarciem Jesli tadowarka wykryje

napiecie ponizej 1,0 V na zaciskach, zadziata zabezpieczenie
przeciwzwarciowe i kable nie bedg zasilane.

c. Ochrona przed przepieciami

Gdy tadowarka jest ustawiona na tadowanie innym napieciem
niz wykryte napiecie akumulatora, zabezpieczenie to zadziata.
Wskaznik LED zaswieci sig, a alarm dZwiekowy bedzie
emitowany przez 10s w celu ostrzezenia uzytkownika.

d. Ochrona przed przegrzaniem

Tryb ochrony przed przegrzaniem wiaczy sie, jesli temperatura
obudowy tadowarki osiggnie 50°C.

tadowarka zmniejszy prad tadowania, a nawet wytgczy sie w
przypadku wykrycia przegrzania.

Gdy tadowarka ostygnie, tadowanie zostanie automatycznie
wznowione.

e. Ochrona przed przecigzeniem

Zabezpieczenie to jest uruchamiane, jesli prad wyjsciowy
tadowarki jest wiekszy niz maksymalny

prad wyjsciowy. tadowarka automatycznie odetnie wyjscie i
przejdzie w stan bezczynnosci.

f. Ochrona przed przetadowaniem

Jesli wigczy sie tryb ochrony przed przetadowaniem, prad
tadowania bedzie malat wraz ze

wzrostem napiecia akumulatora, az do jego petnego
natadowania. tadowarka automatycznie

odtgczy wyjscie i wyswietli “FUL", zapobiegajac ryzyku
przetadowania.

INSTRUKCJE LADOWANIA

WAZNE: Nalezy zanotowa¢ czas, w ktérym tadowarka jest
podtaczona do akumulatora i wigczona.

Krok 1 - Sprawdzenie poziomu elektrolitu

W przypadku szczelnych akumulatoréw bezobstugowych nalezy
sprawdzic¢

wskaznik stanu natadowania.

Uwaga: Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi producenta
pojazdu.

Krok 2 - Podtgcz tadowarke do akumulatora

Uwaga: Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi producenta
pojazdu. Istniejg trzy (3) opcje poditgczenia tadowarki do
akumulatora

i. Podtagcz tadowarke do akumulatora poza pojazdem.

ii. Podtgcz tadowarke do akumulatora zamontowanego w
komorze silnika pojazdu.

iii. Podtgczenie tadowarki do akumulatora przewodem
sztywnym

i.Akumulator wyjety z pojazdu

Upewnic sie, ze akumulator znajduje sie w bezpiecznym miejscu

na stabilnej powierzchni z odpowiednig wentylacjg. Upewnic¢

sie, ze noszone sq odpowiednie $rodki ochrony osobistej, np.

rekawice i okulary ochronne. Podtgcz CZERWONY przewdd (zacisk

akumulatora) do dodatniego zacisku (+/dodatni) akumulatora.

Podigcz CZARNY przewdd (zacisk akumulatora) do ujemnego

zacisku (-/ujemny) akumulatora. Nastepnie tadowarke nalezy

podigczy¢ do sieci zasilajacej.

Wigcz Zrodio zasilania 240 V. AC, aby wiaczy¢ tadowarke

akumulatora.

tadowanie rozpocznie sie automatycznie. Po zakonczeniu

tadowania nalezy odtgczy¢ tadowarke od sieci zasilajacej.

Odtgcz CZARNY przewéd (zacisk akumulatora) od bieguna

ujemnego (-/ujemny).

Odtgcz CZERWONY przewdd (zacisk akumulatora) od bieguna

dodatniego (+/dodatni).

Ponownie zamontowa¢ akumulator w pojezdzie i prawidtowo

podiaczy¢ zgodnie z zaleceniami

producenta pojazdu.

ii. Akumulator podtgczony w pojezdzie

+ Upewni¢ sie, ze noszone sg odpowiednie $rodki ochrony
osobistej, np. rekawice i okulary ochronne. Przed wykonaniem



JAKIEGOKOLWIEK potgczenia z akumulatorem nalezy upewnié¢
sie, ze zapton pojazdu jest wytgczony.

+ Zacisk akumulatora niepodtaczony do podwozia (dodatni)
musi zosta¢ podtgczony jako pierwszy.

+ Drugie potgczenie (ujemne) nalezy wykona¢ do podwozia, z
dala od akumulatora i przewodu paliwowego.

+ Nastepnie nalezy podtgczy¢ tadowarke do sieci zasilajacej.

+ Wigczy¢ zrodio zasilania 240 V AC, aby wigczy¢ tadowarke
akumulatorow.

+ tadowanie rozpocznie sie automatycznie.

+ Po zakonczeniu fadowania nalezy odtgczy¢ tadowarke od sieci
zasilajgcej. Nastepnie odtgcz ztacze podwozia, a potem ztgcze
akumulatora.

i. Potgczenie przewodowe

+ Upewni¢ sie, ze akumulator znajduje sie w bezpiecznym
miejscu na stabilnej powierzchni z odpowiednig wentylacja.
Upewnic¢ sie, ze noszone sg odpowiednie $rodki ochrony
osobistej, tj. rekawice i okulary ochronne.

* Przymocuj CZERWONY zacisk pierscieniowy  kabiny
akumulatora do dodatniego zacisku (+/dodatniego) na
akumulatorze. Inne potgczenie nalezy wykonac¢ do podwozia,
z dala od akumulatora i przewodu paliwowego.

+ Podtacz tadowarke do ztgcza jednokierunkowego na zaciskach
pierécieniowych. Nastepnie tadowarke nalezy podtaczy¢ do
sieci zasilajacej.

+ Wiacz Zrodio zasilania 240 V AC, aby wiaczy¢ tadowarke
akumulatora.

+ tadowanie rozpocznie sie automatycznie. Po zakonczeniu

tadowania nalezy odtgczy¢ tadowarke

od sieci zasilajacej i roztgczy¢ potaczenie akumulatora.

Odtacz ztgcze jednokierunkowe tadowarki od zaciskow

pierscieniowych i upewnij sie, ze wszelkie luzne przewody we

wnece silnika s zabezpieczone.

Krok 3 - tadowanie

Nacisénij przycisk wyboru trybu na tadowarce (w ciggu 5 sekund
od podtaczenia), aby wybrac tryb,

lub tadowarka automatycznie rozpocznie tadowanie po 5
sekundach.

Domyslnym typem akumulatora jest akumulator kwasowo-
otowiowy. Wybierz LFPO4 dla

akumulatora litowo-fosforanowego.

Uwaga:

Jesli tadowarka nie wykryje prawidtowo podtgczonego
akumulatora, za$wieci sig wskaznik LED “btedu”. W takim
przypadku nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami i ponownie podtaczy¢ tadowarke do zaciskoéw
akumulatora. Jesli przewody akumulatora zostang umieszczone
na zaciskach akumulatora o odwrotnej polaryzacji, wskaznik
odwrotnej polaryzacji zaswieci sie, wskazujac, ze tadowarka
akumulatora zostata nieprawidtowo podtaczona do
akumulatora. Natychmiast odtgcz tadowarke akumulatora
od zaciskéw akumulatora i prawidtowo podtacz przewody
akumulatora do wtasciwych zaciskéw akumulatora.
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do akumulatoréw 6 Vi12 V.

Q. Czy ta tadowarka moze pozostac podtaczona do akumulatora
na state?

A. Nie. Nie nalezy pozostawia¢ tadowarki podtaczonej do
akumulatora na dtuzej niz 48 godzin.

WAZNE

Pozostawienie akumulatora na statym tadowaniu moze
spowodowac¢ jego uszkodzenie w przypadku wystgpienia
usterki. Akumulatory kwasowo-otowiowe wymagaja czestego
sprawdzania poziomu elektrolitu. Nie zaleca sie pozostawiania
akumulatoréw AGM na state na fadowaniu ptywakowym.
Nie nalezy pozostawia¢ akumulatoréw bezobstugowych na
tadowaniu ptywakowym przez dtuzszy czas, poniewaz elektrolity
mogg wyschng¢ i spowodowac eksplozje. Zawsze nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi producenta pojazdu lub

CZESTO ZADAWANE PYTANIA |

Q. Czy ta tadowarka jest wodoodporna?

A. Nie. Ta tadowarka baterii jest przeznaczona wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach lub pod

przykryciem.

Q. Czy ta tadowarka nadaje sie do baterii litowych?

A. Ta tadowarka akumulatoréw jest odpowiednia wytgcznie do
akumulatoréw LiFePO4 (litowozelazowo-

fosforanowych) 6 V (2 ogniwa) i 12 V (4 ogniwa).

Q. Czy ta fadowarka akumulatoréw jest odpowiednia dla
akumulatoréw 24 V?

A. Nie. Ta tadowarka akumulatoréw jest przeznaczona wytgcznie

akumulatora.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

komunikat "zty"
oraz wigczy sie
alarm dzwiekowy
(po 30 minutach

akumulatorze

Problem Mozliwy powéd Rozwigzanie
Dioda LED btedu Uszkodzony Przetestuj
zaswieci sie i akumulator akumulator
wyswietli sie Zasiarczenie w

tadowania)

Dioda LED Odwrotne Sprawdz, czy
odwrotnego podigczenie potaczenia z
potaczenia miga i do zaciskéw akumulatorem sg

akumulatora

z akumulatorem

wigcza sie alarm akumulatora prawidtowe
dzwiekowy

Dioda LED btedu Nieprawidtowe Sprawdz
zaswieci sie i podiaczenie poprawnos¢
wigczy sie alarm potaczen z
dzwigkowy akumulatorem
Napiecie 1. Zte potgczenie Sprawdz, czy

potaczenie z

wskazuje 0V 2. Napiecie akumulatorem
lub mniej niz 1 akumulatora jest jest pewne i
V, a dioda LED nizsze niz 1V szczelne 2. Przed
tadowania nie tadowaniem
Swieci sie upewnij sie,
Ze napiecie
akumulatora jest
wyzsze niz 1V
tadowarka nie Temperatura Jesli to mozliwe,
moze pracowac akumulatora jest przenie$
normalnie zbyt niska akumulator w
cieplejsze miejsce
i ponownie
podiacz tadowarke
DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE
AMIO SP Z O0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| DBAJ O SRODOWISKO!




Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu nie
E nalezy go wyrzucac razem z nieposortowanymi odpodami

komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu elektronicznego

wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie
z Dyrektywa europejskg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy poddac
zbidrce selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna réwniez
odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych, ktéry prowadzi
utylizacje urzadzen zgodnie z krajowg ustawg o recyklingu i odpadach.
Pomaga réwniez unikng¢ powstania potencjalnych szkéd dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego oraz pomaga
chroni¢ zasoby naturalne.

ES - INSTRUCCION DE USO

Cargador de bateria digital de 7 etapas 6V/12V max. 10A

| PANTALLA DEL CARGADOR |

1. “FUL" - la bateria estd completamente cargada
“MAL" - error de bateria detectado
“V", “A" 0 “%". - parametros del proceso de carga
2. Polaridad inversa
3. Indicador de error
4. Cargando
5.100% de carga

Opciones del panel de control

La pantalla del panel de control digital tiene tres botones de

seleccion:

1. MODE: pulse para comprobar el voltaje de la bateria, la cor-
riente de carga y el porcentaje de carga de la bateria. Nota:
la carga debe ir a los pasos 2 a 7 antes de que se muestre la
informacién anterior.

2. A: pulse para alternar entre los ajustes 6V 2/5/10A y 12V
2/5/10A.

3. V: pulse para seleccionar el tipo de tensién de la bateria o
para detener/cambiar el tipo de tensioén actual bateria/cor-
riente de carga.

El indicador LED “Error” se encenderd para advertir al usuario si

la tension es demasiado baja o demasiado alta, si la conexién es

incorrecta o mala, si la bateria estd defectuosa o si el cargador
ha estado conectado a la bateria durante mas de 48 horas.

Corriente del Tensién del Bateria adecuada

cargador cargador

2A 6V Bateria pequefia
de6V

5A 6V 6V bateria mediana

10A 6V 6V bateria grande

2A 122v Bateriade 12V
pequefia

5A 12v Bateriade 12V
mediana

10A 12v Bateria grande de
IPAY

Nota: La corriente de carga de salida estd relacionada con la
capacidad de la propia bateria, debe seleccionarse la corriente
adecuada, de lo contrario la bateria debe cargarse con una
corriente baja para garantizar la carga segura de la bateria.

Operacién de carga

a. Controla el tiempo de carga de la bateria, asegurandote de
que no supera las 48 horas.

b. Conecte el cargador a la bateria siguiendo las INSTRUCCIONES
DE CARGA

¢. Enchufa el cargador a una toma de corriente.

d. Pulse el botéon ,A” para seleccionar la corriente de carga
adecuada.

e. Este cargador tiene opciones de seleccion automdtica y
manual del voltaje. Al conectarlo y

encenderlo, el cargador analizard automéaticamente el tipo de
tension de la bateria de 6 V o 12 V. Para baterias de hierro-litio,
pulse el botén V" para seleccionar el tipo de bateria

correcto.

f. Proceso de carga automaético, sin necesidad de pulsar un botén
para empezar.

g. Pulse V" para detener la carga o para seleccionar un tipo de
baterfa y una corriente de carga

diferentes (en en los 5 segundos siguientes al encendido).
Transcurridos 5 segundos, el cargador iniciard automaticamente

la carga.

h. Una vez cargado, desconecte el enchufe de CA y, a

continuacion, los terminales.

TECHNICAL DATA:

Tipo de cargador

Cargador inteligente de ba-
terias de 7 etapas

Tipos de baterias recargables
compatibles

6y 12V, plomo acido inunda-
do, AGM, GEL, sin manteni-
miento, calcio, LifePO4 (6V 2
celdas &12V 4 celdas)

Compatible con litio

Si, sélo baterias LiFePO4

Tension de entrada de CA (V)

220-240V / 50Hz-60Hz

Potencia maxima de entrada | 171.8W
Potencia maxima de salida 146W
Corriente méaxima de salida 2/5/10A
Salida de absorcién (V) 7,3V/14,6V
Salida de flotacion (V) 6,6V/13,4V

Seleccién del tipo de bateria

Opciones de seleccién manu-
al y automatica

Capacidades maximas re-
comendadas de carga de la
bateria

Max 100Ah/1100CCA

Capacidades méaximas reco-
mendadas de mantenimien-
to de la bateria

Max 200Ah/2200CCA

Carga minima de arranque
de CC(V)

Por encima de 1V

Temperatura ambiente de
trabajo

-20°C-50°C

Tipo de caja

Metal+Plastico

Resistencia al agua

No, sélo uso cubierto

230V Longitud del cable

1.8m




Longitud del cable de 12V 0.5m

Longitudes de cable adicio- | 0,5m cada uno
nales (1x pinzas cocodrilo, 1x

terminales de anillo)

SEGURIDAD/ADVERTENCIA:

+ Aseglrese de haber leido y comprendido las instrucciones
antes de utilizar este cargador de baterias SCA. Este aparato
no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
limitadas, o con falta de experienciay conocimientos, a menos
que estén supervisadas o hayan sido instruidas en el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad. Los
nifios deben ser vigilados para garantizar que no jueguen
con el aparato, y la limpieza y el mantenimiento no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

+ Este cargador de baterias SCA estd disefiado para cargar la
mayoria de los tipos de baterias de 6 V'y 12V, incluyendo:
Baterias de Plomo Acido, Ciclo Profundo, Calcio, Gel,

+ Vidrio Absorbido Mate (AGM) y LiFePO4, asi
configuraciones inundadas y libres de

+ Utilice siempre el equipo de protecciéon individual (EPI)
adecuado cuando trabaje cerca de baterias. Esto incluye
guantes y proteccién ocular.

+ Aseglrese siempre de que la fuente de alimentacién (toma de
240 V) no esté dafiada. Esto incluye

+ grietas o cableado expuesto.

+ Quitese todas las joyas, incluidos relojes y anillos, cuando
trabaje con baterfas de plomo-acido.

+ Utilice herramientas aisladas para evitar que la bateria
entre en cortocircuito si una herramienta metalica entra en
contacto con los bornes de la bateria.

+ La bateria debe cargarse en una zona bien ventilada. Cuando
cargue la bateria pueden escapar gases explosivos. No cargue
nunca la bateria en un habitacién o en un lugar sin ventilacion.

+ Durante la carga, no fume, no utilice llamas abiertas ni cree
chispas en las proximidades de la bateria o del cargador, ya
que los gases podrian provocar una explosiéon. Mantenga
siempre alejados de la bateria que se estd cargando los
cigarrillos encendidos, las llamas u otras fuentes de ignicion.

+ Los cargadores SCA estan disefiados para su uso exclusivo en
interiores y no son impermeables ni resistentes al agua. No
exponga el cargador al agua ni a liquidos.

+ Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido
por un técnico de servicio o persona con cualificacién similar
para evitar peligros.

*+ No desmonte el cargador de baterias. Ignorar estas
instrucciones anulard la garantia. Aseglrese de que el
cargador de baterfas estd apagado antes de conectarlo y
desconectarlo. Una vez conectado, puede encenderse.

+ Aseglrese de que el encendido del vehiculo esta desconectado
antes de cargar la baterfa. No coloque el cargador de bateria
donde no sea posible una ventilacién adecuada. No coloque
el cargador de bateria en los paneles pintados del vehiculo,
en los asientos de tela/cuero/vinilo, en la bateria ni en el
compartimento del motor.

+ Este cargador de baterias no es capaz de cargar baterias
congeladas o pilas secas no recargables o baterias de litio
(excepto las de tipo LiFePO4).

como

PRIMEROS AUXILIOS:

+ Sielacido de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa,
ldvese inmediatamente con agua y jabén.

+ Sielacido de la bateria entra en contacto con los ojos, separe
los parpados y enjuague los ojos continuamente con agua
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corriente durante al menos 15 minutos o hasta que el Centro
de Informacién Toxicolégica aconseje que cese el contacto.

+ En caso de ingestién de acido de bateria, no provocar el
vémito. Beba un vaso de

+ aguay poéngase en contacto con su médico.

| CARACTERISTICAS:

+ Sistema de carga de 7 etapas

+ Adecuado para baterias de gel, plomo-acido, AGM, sin
mantenimiento, calcio y litio LiFePO4.

+ La pantalla digital muestra el estado de carga. Una funcion
integrada de comprobacién de la bateria le avisa de los fallos
de la bateria o de las conexiones con polaridad inversa.

+ Sistemas de proteccién interna

+ Se suministra con abrazaderas de cocodrilo y abrazaderas de
anillo para conexién permanente

7 ETAPAS DE CARGA

El cargador utiliza un proceso de carga automatico de 7 etapas

disefiado para optimizar la carga y el mantenimiento de la

baterfa. La tabla de carga siguiente se refiere a aplicaciones
de12V.

1. Analisis y desulfuracion

El cargador comprobard si hay errores en la bateria. | Si la
tension de la bateria es inferior a 1V, la bateria no se puede
cargar. | Si la tensién de la bateria es demasiado alta, el cargador
emitird un tono de aviso y se encenderd el LED de error. Si la
tensién es superior a 1V, se iniciara la carga por impulsos. A
continuacién, el cargador determinara la seleccién de tensién
necesaria. La desulfuracién comenzard entonces utilizando
corrientes pulsadas para suavemente eliminar los depésitos de
sulfato acumulados en las placas de la bateria.

2. Arranque suave

Cuando el cargador identifica el voltaje de bateria seleccionado,
comenzara a cargar la baterfa con una corriente baja para activar
la bateria y mejorar el rendimiento de carga de la bateria.

3. Carga colectiva (etapa de corriente constante)

Se suministra la maxima corriente de carga a la bateria,
minimizando el tiempo carga.

4. Absorcion (tension constante)

A medida que aumente la tension de la bateria, la corriente de
carga de la bateria se reducird a evitar sobrecargarlo.

5. Reposo y diagndstico

Cuando el nivel de tension de la bateria alcance la carga completa,
la corriente de carga bajard a O. El cargador desconectara todas
las salidas y medird la caida de tensién durante 1 minuto,
pasando a continuacién a la siguiente fase de carga. En este
punto, si se identifica algtin fallo en la bateria, el indicador LED
se encendera.

6. Regeneracion

El cargador seguird cargando la bateria con una corriente de
impulsos baja, manteniéndolaa 7,2V enelmodode6Vya 144
Venelmodo de 12 V. Sila tensién cae por debajo de 6 Ven modo
6V o0 12Venmodo 12V, se repetirdn los pasos 1-5.

Nota: El cargador analizard el estado de la bateria en el paso 5y
puede que no realice esta funcion.

7. Mantenimiento

El cargador continuard cargando la bateria con una corriente
baja para mantener el voltaje de la bateria al nivel maximo. Si el
voltaje de la bateria cae por debajo de 6V en modo 6V 0 12V en
modo 12V, se repetiran los pasos 1-5.

PROTECCION DE LA BATERIA




a. Proteccién contra polaridad inversa

Si las pinzas se conectan a la bateria en sentido inverso, la
proteccién contra polaridad inversa y el indicador LED se
encenderd junto con una alarma sonora.

b. Proteccién contra cortocircuitos

Si el cargador detecta una tensién inferior a 1,0 V en los
terminales, se disparara la proteccién contra cortocircuitos y los
cables no recibiran alimentacion.

c. Proteccién contra sobretensiones

Cuando el cargador se configura para cargar con un voltaje
distinto al voltaje detectado de la bateria, esta proteccion se
disparara. El indicador LED se iluminard y sonara una alarma
acustica durante 10s para avisar al usuario.

d. Proteccién contra el sobrecalentamiento

El modo de proteccién contra sobrecalentamiento se activara si
la temperatura de la carcasa del cargador alcanza los 50°C.

El cargador reduciréd la corriente de carga e incluso se apagara
si detecta sobrecalentamiento. Cuando el cargador se enfrie, la
carga se reanudard automaticamente.

e. Proteccion contra sobrecargas

Esta proteccion se activa si la corriente de salida del cargador
es superior a la maxima corriente de salida. El cargador cortara
automaticamente la salida y entrard en estado de reposo.

f. Proteccién contra sobrecarga

Si se activa el modo de proteccién contra sobrecarga, la
corriente de carga disminuird a medida que aumente la tensién
de la bateria hasta que ésta esté completamente cargada. El
cargador desconectara autométicamente la salida y mostrara
“FUL", evitando el riesgo de sobrecarga.

INSTRUCCIONES DE CARGA

IMPORTANTE: Anote el tiempo que el cargador estd conectado
a la bateria y encendido.

Paso 1- Comprobacién del nivel de electrolito

Para las baterias selladas sin mantenimiento, compruebe el
indicador de estado de carga. Nota: Consulte el manual de
instrucciones del fabricante del vehiculo.

Paso 2 - Conectar el cargador a la bateria

Nota: Consulte el manual de instrucciones del fabricante del
vehiculo. Hay tres (3) opciones para conectar el cargador a la
bateria

i. Conecte el cargador a la bateria fuera del vehiculo.

ii. Conecte el cargador a la bateria montada en el
compartimento del motor del vehiculo.

iii. Conexién del cargador a la bateria con un cable rigido

i. Bateria extraida del vehiculo

+ Aseglrese de que la bateria se encuentra en un lugar seguro,
sobre una superficie estable y con ventilacién adecuada.
Aseglrese de llevar el equipo de proteccién personal
adecuado, por ejemplo, guantes y gafas de seguridad.
Conecte el cable ROJO (borne de la bateria) al borne positivo
(+/positivo) de la bateria.

+ Conecte el cable NEGRO (borne de la bateria) al borne
negativo (-/negativo) de la bateria.

+ A continuacién, conecte el cargador a la red eléctrica.

+ Encienda la fuente de alimentacién de 240 V CA para activar
el cargador de bateria.

+ La carga se iniciard automaticamente. Una vez finalizada la
carga, desconecta el cargador.

+ delared eléctrica.

+ Desconecte el cable NEGRO (borne de la bateria) del borne
negativo (-/negativo).

« Desconecte el cable ROJO (borne de la bateria) del borne
positivo (+/positivo).

+ Vuelva a instalar la bateria en el vehiculo y conéctela
correctamente segln las recomendaciones del fabricante del

vehiculo.

Bateria conectada en el vehiculo

Aseglrese de llevar el equipo de protecciéon personal
adecuado, por ejemplo, guantes y gafas de seguridad.
Aseglrese de que el encendido del vehiculo estd desconectado
antes de realizar CUALQUIER conexién a la bateria.

El terminal de la bateria que no estd conectado al chasis
(positivo) debe conectarse primero. La segunda conexion
(negativo) debe hacerse al chasis, lejos de la bateria y la linea
de combustible. A continuacién, conecte el cargador a la red
eléctrica. Enciende la fuente de alimentacion de 240 V CA para
encender el cargador de baterias.

La carga se iniciara automaticamente.

Una vez finalizada la carga, desconecte el cargador de la red
eléctrica. A continuacién, desconecte el conector chasis y
luego el conector de la bateria.

i. Conexion por cable

Asegurese de que la bateria se encuentra en un lugar seguro,
sobre una superficie estable y con ventilacion adecuada.
Aseglrese de llevar el equipo de proteccién personal
adecuado, es decir, guantes y gafas de seguridad.

Conecte el terminal de anillo ROJO de la cabina de la bateria
al terminal positivo (+/positivo) de la bateria. Haga la otra
conexién al chasis, lejos de la bateriay la linea de combustible.
Conecte el cargador al conector unidireccional de los
terminales anulares. A

continuacién, conecte el cargador a la red eléctrica. Encienda
la fuente de alimentaciéon de 240 V CA para encender el
cargador de baterias.

La carga se iniciard automaticamente. Una vez finalizada la
carga, desconecta el cargador.

de la red eléctrica y desconecte la conexion de la bateria.
Desconecte el conector unidireccional del cargador de los
terminales de anillo y asegurese de que cualquier los cables
sueltos en el vano motor estan asegurados.

Paso 3 - Carga

Pulsa el botén de seleccién de modo del cargador (en los 5
segundos siguientes a la conexion) para seleccionar el modo, o
el cargador iniciarad automaticamente la carga transcurridos 5
segundos.

El tipo de bateria por defecto es una bateria de plomo-acido.
Seleccione LFPO4 para una bateria de litio-fosfato.

Atencion:

Si el cargador no detecta una bateria correctamente conectada,
se enciende el indicador LED de “error”. En este caso, siga las
instrucciones correspondientes y vuelva a conectar el cargador
a los bornes de la bateria.

Si los cables de la bateria se colocan en los terminales de

la bateria de polaridad inversa, el indicador de polaridad
inversa se encenderd para indicar que el cargador de bateria
se ha conectado incorrectamente a la bateria. | Desconecte
inmediatamente el cargador de bateria de los terminales de
bateria y conecte correctamente los cables de bateria a los
terminales de baterfa correctos.

PREGUNTAS MAS FRECUENTES

Q. (Este cargador es resistente al agua?

A

No. Este cargador de baterias es sélo para uso en interiores

o cubierto.
Q. ;Este cargador es adecuado para baterias de litio?

A.

Este cargador de baterias sélo es adecuado para baterias

LiFePO4 (iones de litio).

fosfato de hierro) 6 V (2 células) y 12V (4 células).

Q. ¢(Este cargador de baterias es adecuado para baterias de 24
voltios?

A

No. Este cargador de baterias esta diseflado Unicamente para

bateriasde6Vy 12 V.
Q. ¢Puede este cargador permanecer conectado a la bateria de
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forma permanente?
A. No. No deje el cargador conectado a la bateria durante mas
de 48 horas.

IMPORTANTE

Dejar la bateria en carga constante puede dafiarla si se
produce un fallo. Las baterias de plomo-acido requieren
una comprobacién frecuente del nivel de electrolito. No se
recomienda dejar las baterias AGM en carga de flotacion
constante. Las baterias sin mantenimiento no deben dejarse en
carga de flotacion durante largos periodos de tiempo, ya que los
electrolitos pueden secarse y provocar una explosion.

Consulte siempre las instrucciones de uso del fabricante del

vehiculo o de la bateria.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posibles causas

Solucién

EI LED de error se
ilumina, aparece
el mensaje "bad"y
suena una alarma
acustica (después
de 30 minutos de
carga).

Bateria defectuosa
Sulfatacion en la
bateria

Probar la baterfa

EI LED de
conexion inversa
parpadeay suena
una alarma
acustica.

Conexion inversa
alos bornes de la
bateria

Compruebe que
las conexiones
a la baterfa son
correctas

EI LED de error
seiluminay
suena una alarma
acustica.

Conexién
incorrecta

Compruebe que
las conexiones
a la bateria son
correctas

El voltaje de la
bateria muestra
0V o menos de 1V
y el LED de carga
no se ilumina.

1. Mala conexion
a la baterfa 2.

El voltaje de la
bateria es inferior
alv

1. Compruebe que
las conexiones
ala bateria

son correctas.
Aseglrese de

que el voltaje

de la bateria es
superiora 1V
antes de cargarla

El cargador
de bateria

no funciona
normalmente

3. La temperatura
de la bateria es
demasiado baja

3. Sies posible,
traslade la bateria
aun lugar mas
calido y vuelva

a conectar el
cargador

| DECLARACION DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse
con la basura municipal sin clasificar. Los aparatos
electronicos no deben desecharse con la basura
domeéstica. Seguin la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y su incorporacion
a la legislacién nacional, los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos deben recogerse por separado y reciclarse. También

P/N:04056

puede llevar su equipo usado a un punto de recogida de residuos
electrénicos, que se deshace del equipo de acuerdo con la Ley
Nacional de Reciclaje y Residuos. También contribuye a evitar
posibles dafios al medio ambiente y a la salud humanay ayuda a
conservar los recursos naturales.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Digitalni nabijecka baterii 6V/12V max 10A,
7-stupriova

| DISPLE) NABIJECKY |

“FUL" - baterie je pIné nabité

“BAD" - zjisténa chyba baterie

“V", “A" nebo “%" - parametry procesu nabijen{
Obracena polarita

Indikator chyby

Nabijeni

100% nabiti

Nouhwn =

MozZnosti ovladaciho panelu

Digitalni displej ovlddaciho panelu ma tfi tlacitka vybéru:

1. MODE: Stisknutim zkontrolujete napéti baterie, nabijeci pro-
ud a procento vykonu baterie. Poznamka: Nabijeni musi prejit
na kroky 2 az 7, dokud se zobrazi vySe uvedené informace.

2. A: Stisknutim pFepinate mezi nastavenimi 6V 2/5/10A a 12V
2/5/10A.

3. V: Stisknéte pro vybér typu napéti baterie nebo zastaveni/
zménu aktualniho typu napéti baterie/nabijeci proud.

LED indikator ,Error” se rozsviti, aby upozornil uzivatele, pokud

je napéti pfilis nizké nebo pfilis vysoké, nespravné nebo Spatné

pFipojeni, porucha baterie nebo pokud je nabijecka pfipojena k

baterii déle nez 48 hodin.

Proud nabijecky | Napéti Baterie

2A 6V 6V mala baterie
5A 6V 6V stfedni baterie
10A 6V 6V velka baterie
2A 12V 12V mala baterie
5A 122v 12V stfedni baterie
10A 12V 12V velkd baterie

Poznamka: Vystupni nabijeci proud souvisi s kapacitou samotné
baterie, vyjméte prosim vhodny proud, v opacném pripadé
nabijejte baterii nizkym proudem, abyste zajistili bezpe¢né
nabijeni baterie.

Operace nacitani

a. Sledujte cas nabijeni baterie, abyste se ujistili, Ze neprekroci
48 hodin.

b. Pfipojte nabijecku k baterii podle POKYNU PRO NABIJENI na
stranach 9-11.

c. Zapojte nabijecku do elektrické zasuvky.

d. Stisknéte tlacitko ,A” pro vybér vhodného nabijeciho proudu.
e. Tato nabijecka ma automatické a manualni moZnosti volby
napéti. Po pFipojeni a zapnuti nabijecka automaticky analyzuje
typ napéti baterie 6 V nebo 12 V. Pro lithium-Zelezné baterie
stisknéte tlacitko ,V" pro vybér vhodného typu baterie.

f. Automaticky proces nabijeni, ke spusténi neni tfeba stisknout
tlacitko.

g. Stisknutim V" zastavite nabijeni nebo vyberete jiny typ baterie
a nabijeci proud ( do 5 sekund od zapnuti). Po 5 sekundach zacne
nabijecka automaticky nabijet.



h. Po nabiti odpojte AC zastrcku a poté svorky.

TECHNICKA DATA:

Typ nabijecky

7-stupriova inteligentni nabi-
jecka baterif

Kompatibilni typy baterif

6 a 12V, olovény, AGM, gel,
beztdrzbovy, vapnik, LifePO4
(6 V2 ¢lankd a 12V 4 ¢lankd)

Kompatibilita s lithiovymi ba-
teriemi

Ano, pouze LiFePO4 baterie

Vstupni stfidavé napéti (V)

220-240V / 50Hz-60Hz

Maximalni vstupni vykon 171.8W
Maximaln{ vystupni vykon 146W
Maximalni vystupni proud 2/5/10A
Absorpéni vystup (V) 7.3V/14.6V
Float vystup (V) 6.6V/13.4V

Vybér typu baterie

MozZnosti manudlniho a auto-
matického vybéru

Maximalni doporucena kapa-
cita nabijeni baterie

Max 100Ah/1100CCA

Maximalni doporucena kapa- | Max 200Ah/2200CCA
cita baterie pro udrzbu

Minimalni startovaci nabijeni | Nad 1V

DC (V)

Okolni provozni teplota -20°C-50°C

Typ obalu Kov + plast

Odolnost vigi vodé

Ne, jen k pouZiti uvnitf

kosvorka, 1x krouzek)

Délka kabelu 230V 1.8m
Délka kabelu 12V 0.5m
Dalsi délky kabeld (1x kro- | 0.5m kazdy

BEZPECNOST/VAROVANI: |

Pred pouzitim této nabijecky baterii SCA se ujistéte, Ze jste si
precetli pokyny a porozuméli jim.

Tento spotiebi¢ neni urcen k tomu, aby jej pouZivali osoby
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny
o pouzivani spotfebice osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze
si se spotiebicem nebudou hrat, a déti nesmi provadét cisténi
a udrzbu bez dozoru.

Tato nabijecka baterii SCA je navrZzena pro nabijeni vétsiny
typl 6V a 12V baterii vCetné: olovénych baterii, baterii s
hlubokym cyklem, vapniku, gelu, Absorbed Glass Matt (AGM)
a LiFePO4 baterii a beztdrzbovych konfiguraci.

PFi praci kolem baterii vzdy pouZivejte vhodné osobnfi
ochranné prostfedky (OOP). To zahrnuje rukavice a ochranu
oci. Vzdy se ujistéte, Ze zdroj napajeni (230V zasuvka) neni
poskozen. Toto zahrnuje praskliny nebo obnazené vodice.

PFi praci s olovénymi bateriemi odstrarite veskeré Sperky,

vietné hodinek a prstend. PouZivejte izolované nastroje,
abyste zabranili zkratu baterie, pokud se kovovy nastroj
dostane do kontaktu s poly baterie.

Baterie by se méla nabijet na dobfe vétraném misté. Béhem
nabijeni mohou z baterie unikat vybusné plyny. Baterii nikdy
nenabijejte na uzavieném misté v interiéru nebo na misté bez
vétrani.

Béhem nabijeni nekufte, nepouZivejte otevieny oheri a
nevytvarejte jiskry v blizkosti baterie nebo nabijecky, protoze
plyny mohou zplsobit vybuch. Vidy udrZujte zanicené
cigarety, plameny nebo jiné zdroje vzniceni mimo dosah
nabijené baterie.

Nabijecky SCA jsou urceny pouze pro vnitfni pouZiti a nejsou
vodotésné ani vodéodolné. Nevystavujte nabijecku kontaktu
s vodou ani jinym tekutinam. Pokud je napdjeci kabel
poskozen, musi jej vymeénit servisni personal nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpeci. Nerozebirejte
nabijecku baterii. Ignorovanim tohoto pokynu ztratite zaruku.
Pred pfipojenim nebo odpojenim nabijecky baterii se ujistéte,
Ze je VYPNUTO.

Po pfipojeni mdZete zapnout napajeni.

PFed nabijenim baterie se ujistéte, Ze je vypnuté zapalovani
vozidla.

Nabije¢ku neumistujte na mista, kde neni mozné dostatecné
vétrani.

Nabijecku baterie neumistujte na lakované c&asti vozidla,
na latkova/koZend/vinylova sedadla, na baterii nebo do
motorového prostoru.

Tato nabijecka baterii nenf schopna nabijet zamrzlé baterie
nebo nenabijeci suché ¢lanky nebo lithiové baterie (kromé
typu LiFePOA4).

PRVNi POMOC:

Pokud se kyselina z baterie dostane do kontaktu s vasi
pokoZkou nebo odévem, okamZité je omyjte mydlem a vodou.
Pokud se kyselina z baterie dostane do kontaktu s vasima
ocima, drzte vicka od sebe a oci nepretrzité vyplachujte tekouci
vodou nejméné 15 minut nebo dokud vam toxikologické
informacni centrum nedoporuci prerusit kontakt.

Pokud dojde k spolknuti kyseliny z baterie, nevyvolavejte
zvraceni. Méli byste vypit sklenici vody a kontaktujte svého
|ékare.

FUNKCE:

7-stupniovy systém nabijeni

Vhodné pro gelové, olovéné, AGM, beztdrzbové, vapnikové a
LiFePO4 lithiové baterie.

Digitalni displej zobrazuje stav nabijeni.

Integrovana funkce testu baterie vas upozorni na poruchu
baterie nebo prepdlovani spoju.

Vnitfni bezpecnostni systémy

Dodavéno s krokosvorkami a prstencovymi sponami pro
trvalé pripojeni

7 STUPNU NABIJEN{

Nabijecka vyuziva automaticky 7-krokovy proces nabijeni, uréeny
pro optimalni nabijeni a Udrzbu baterii. Nize uvedend tabulka
nabijeni plati pro 12V aplikace.

1. Analyza a odsiteni

Nabijecka otestuje baterii na chyby. | Je-li napéti baterie nizsi nez
1V, nelze ji nabijet. | Je-li napéti baterie pfilis vysoké, nabijecka
vyda varovny zvuk a rozsviti se chybova LED. Pokud je napéti vyssi
nez 1V, spusti se pulzni nabfjeni. Nabijecka pak urci poZadovany
vybér napéti.

Odsiteni pak za¢ne pomoci pulznich proudl na jemné odstrante
vSechny sulfdtovych usazenin nahromadénych na plotnach
baterie.



2. Mékky start

Kdyz nabijecka identifikuje zvolené napéti baterie, za¢ne baterii
nabijet malym proudem, aby se aktivovala a zlepsila se U¢innost
nabijeni baterie.

3. Hromadné nabijeni (stddium konstantniho proudu)

Do baterie je dodavan maximalni nabijeci proud, ¢imz se
minimalizuje doba nabijeni

4. Absorpce (konstantni napéti)

KdyZ se napéti baterie zvy3i, nabijeci proud baterie se snizi aby se
uniklo se jejimu pretizeni.

5. Odpocinek a diagnéza

KdyZz uroveri napéti baterie dosdhne pIné nabitého stavu,
nabijeci proud klesne na 0. Nabijecka vypne vSechny vystupy a
zméfi pokles napéti do 1 minuty, pak prejde k dalsi fazi nabijeni.
V tomto bodé, pokud se zjisti jakdkoliv chyba baterie, rozsviti se
LED indikator.

6. Regenerace

Nabijecka bude pokracovat v nabijeni baterie malym impulsnim
proudem, pfi¢emz ji bude udrZovat na hodnoté 7,2 Vv rezimu 6
Va 14,4 Vv rezimu 12 V. Pokud napéti klesne pod 6 V v rezimu
6V nebo pod 12 VvreZzimu 12V, kroky 1-5 se budou opakovat.
Poznamka: Nabijecka analyzuje stav baterie v kroku 5 a tuto
funkci nemusi provadét.

7. Udrzba

Nabijecka bude pokracovat v nabijeni baterie nizkym proudem,
aby udrZela napéti baterie na pIné kapacité. Pokud napéti baterie
klesne pod 6V v rezimu 6V nebo 12V v rezimu 12V, zopakuji se
kroky 1-5.

ZABEZPECENI BATERIE

a. Ochrana proti prepdlovani

Pokud jsou svorky pripojeny k baterii naopak, ochrana obracené
polarity bude fungovat a LED indikator se rozsviti se zvukovym
alarmem.

b. Ochrana proti zkratu

Pokud nabije¢ka zaznamena na svorkach napéti pod 1,0V,
ochrana proti zkratu bude fungovat a kabely nebudou nabijeny.
c. Ochrana proti prepéti

KdyZ je nabijecka nastavena tak, aby nabijela pfi jiném napéti,
neZ je detekovano napéti baterie, tato ochrana bude fungovat.
LED indikator se rozsviti a vyda 10 sekundovy zvukovy alarm,
ktery upozorni uZivatele.

d. Ochrana proti prehrati

Rezim ochrany proti prehrati se aktivuje, kdyZ teplota pouzdra
nabijecky dosdhne 50 °C. Nabijecka snizi nabijeci proud a
dokonce se vypne, pokud se zjisti prehrati. Kdyz nabijecka
vychladne, nabijeni se automaticky obnovi.

e. Ochrana proti pretiZzeni

Tato ochrana se aktivuje, pokud je vystupni proud nabijecky
Vétsi nez maximalni vystupni proud. Nabijecka automaticky
prerusi vystup a prejde do necinného stavu.

f. Ochrana proti prebiti

Pokud je aktivovan rezim ochrany proti prebiti, nabijeci proud
se bude sniZovat se zvy3ujicim se napétim baterie, dokud
nebude baterie zcela nabita. Nabijecka automaticky odpoji
vystup a zobrazi “FUL", ¢imZ se zabrani riziku pFebiti.

NAVOD K NABIJENi

DULEZITE: Viimnéte si doby, kdy je nabijetka pFipojena k baterii

a zapnuta.

Krok 1 - Zkontrolujte hladinu elektrolytu

\Y% pripadé zapeceténych bezidrzbovych
baterii zkontrolujte indikator stavu nabiti.

Poznamka: Viz ndvod k obsluze od vyrobce vozidla.
Krok 2 - Pfipojte nabijecku k baterii

Poznamka: Viz ndvod k obsluze od vyrobce vozidla.
Existujf tfi (3) moZnosti pFipojeni nabijecky k baterii
i. Pfipojte nabijecku k baterii mimo vozidlo.
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ii. Pfipojte nabijecku k baterii nainstalované v motorovém
prostoru vozidla.
iii. PFipojeni nabijecky k baterii pomoci pevného kabelu

i.Baterie byla vybrana z vozidla

+ Ujistéte se, Ze je baterie na bezpe¢ném misté na stabilnim
povrchu s pfiméfenym vétranim.

+ Zajistéte, abyste nosili vhodné osobni ochranné prostredky,
napiiklad rukavice a ochranné bryle. Pripojte CERVENY kabel
(svorka baterie) ke kladné (+/kladné) svorce baterie.

+ PFipojte CERNY vodi¢ (svorka baterie) k zaporné svorce (-/
zapor) baterie a poté pfipojte nabijecku do sité. Zapnéte zdroj
stfidavého proudu 240 V, abyste zapnuli nabijecku baterii.
Nabijeni se spusti automaticky. Po dokonceni nabijeni odpojte
nabijecku ze sité.

+ Odpojte CERNY kabel (svorka baterie) od zaporné (-/zaporné)
svorky.

+ Odpojte CERVENY kabel (svorka baterie) od kladné (+/kladné)
svorky.

+ Znovu nainstalujte baterii do vozidla a pfipojte ji spravné
podle doporuceni vyrobce vozidla.

ii. Baterie pFipojena ve vozidle

+ Zajistéte, abyste nosili vhodné osobni ochranné prostredky,
napriklad rukavice a ochranné bryle.

+ PFed provedenim JAKYCHKOLIV pFipojeni k baterii se ujistéte,
Ze je vypnuté zapalovani vozidla.

+ Svorka baterie nepfipojena k podvozku (kladnd) musi byt
pfipojena jako prvni.

+ Druhé pfipojeni (zédporné) by mélo byt provedeno na
podvozku, mimo baterie a palivového potrubi.

+ Potom pripojte nabijecku do sité.

+ Zapnéte zdroj stfidavého proudu 240 V, abyste zapnuli
nabijecku baterii.

+ Nabijeni se spusti automaticky.

+ Po dokonceni nabijeni odpojte nabijecku od sité. Potom
odpojte konektor od podvozku a poté konektor baterie.

iii. Dratové pripojeni

+ Ujistéte se, Ze je baterie na bezpetném misté na stabilnim
povrchu s pfiméfenym vétranim.

+ Zajistéte, abyste nosili vhodné osobni ochranné prostredky,
tzn. rukavice a ochranné bryle.

+ PFipojte CERVENOU svorku krouzku baterie ke kladné (+/
kladné) svorce na baterii.

+ Dalsi pripojeni by mélo byt provedeno na podvozku, mimo
baterie a palivového potrubi.

+ Pripojte nabijecku ke stejnosmérnému
kruhovych svorkach.

+ Potom pfripojte nabijecku ke zdroji napajeni.

+ Zapnéte zdroj stfidavého proudu 240 V, abyste zapnuli
nabijecku baterii.

+ Nabijeni se spusti automaticky. Po dokonceni nabijeni odpojte
nabijecku ze sité a odpojte pfipojeni baterie.

+ Odpojte stejnosmérny konektor nabijecky od kruhovych

svorek a ujistéte se, Ze jsou volné vodi¢e v motorovém

prostoru zajistény.

konektoru na

Krok 3 - Nabijeni

Stisknutim tlacitka volby reZimu na nabijecce (do 5 sekund od

zapojeni) vyberte reZzim, nebo se nabijecka automaticky zatne

nabijet po 5 sekundach. Vychozi typ baterie je olovéna baterie.
Pro lithiumfosfatovou baterii vyjméte LFPO4.

Pozor:

Pokud nabfjecka nezjisti spravné pripojenou baterii, rozsviti
se LED indikator ,chyba”. V takovém pripadé postupujte podle
pfisludnych pokynd a znovu pfipojte nabijecku ke svorkam
baterie.



| cz | sk

Pokud jsou kabely baterie umistény na svorkach baterie s
obracenou polaritou, rozsviti se indikator opacné polarity, coz
znameng, Ze nabijecka baterie byla nespravné pripojena k
baterii. IOkamZité odpojte nabijecku baterie od svorek baterie a
spravné pripojte kabely baterie k pfislusnym svorkdm baterie.

CASTO KLADENE OTAZKY |

Otézka: Je tato nabijecka vodotésna?

Odpovéd: Ne. Tato nabijecka baterii je uréena pouze pro vnitfni
nebo zakryté pouZziti.

Otazka: Je tato nabijecka vhodna pro lithiové baterie?
Odpovéd: Tato nabijecka baterii je vhodna pouze pro LiFePO4
(lithium-iontové fosfore¢nan Zeleza) 6 V (2 ¢lanky) a 12 V (4
clanky).

Otazka: Je tato nabijecka vhodna pro 24V baterie?

Odpovéd: Ne. Tato nabijectka je urcena pouze pro 6V a 12V
baterie.

Otazka: MUZe tato nabijecka zUstat pfipojena k baterii natrvalo?
Odpovéd: Ne. Nenechdavejte nabijecku pripojenou k baterii déle
nez 48 hodin

DULEZITE

Nechate-li baterii stdle nabitou, miZe se v pfipadé poruchy
poskodit. Olovéné baterie vyZzaduji castou kontrolu hladiny
elektrolytu. Nedoporucuje se nechavat baterie AGM trvale v
rezimu udrzovaciho nabijeni. Bezidrzbové baterie by nemély
byt ponechany dlouhodobé nabité, protoze elektrolyty mohou
vyschnout a zpUsobit vybuch.

Vzdy si prectéte navod k obsluze od vyrobce vozidla nebo baterie.

RESENi PROBLEMU |
Problém Mozny ddivod Reseni
Rozsviti se Poskozena baterie | Otestujte svou
chybova LED, Sulface v baterii baterii
zobrazi se

LSpatné” a zazni
zvukovy alarm
(po 30 minutach

pfipojeni blika
a zazni zvukovy
alarm

svorky baterie

nabijeni)
LED dioda Obracené Zkontrolujte, zda
zpétného pfipojeni na jsou pfipojeni k

baterii spravna

ukazuje OV nebo
méné nez 1V a
kontrolka nabijeni
se nerozsviti.

pripojeni k baterii
2. Napéti baterie
jenizsinez 1V

LED dioda chyby Nespravné Zkontrolujte

se rozsviti a zazni | pfipojeni spravné pripojeni
zvukovy alarm k baterii1

Napéti baterie 1. Spatné Zkontrolujte, zda

je pripojeni k
baterii bezpecné
apevné. 2.

PFed nabijenim
zkontrolujte, zda
je napéti baterie
vyssinez 1V

Nabijecka
nemUze normalné
fungovat

Teplota baterie je
prilis nizka

Pokud je to
mozné, presurite
baterii na teplejsi
misto a znovu
pripojte nabijecku

PROHLASENI O SHODE

PROHLASENI O SHODE JE K DISPOZICIU SPOLECNOSTI AMIO SP
Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

se nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

Elektronicka zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
B padem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim zaclenénim
do ndrodni legislativy musi byt odpad z elektrickych a
elektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a recyklovan.
Odpadni zafizeni Ize pFfedat i ve sbérné elektronického odpadu,
ktera zarizeni likviduje v souladu s narodnim zakonem o recyklaci
a odpadech. Pomaha také predchazet potencidlnimu poskozeni
zivotniho prostredi a lidského zdravi a pomaha chranit pFirodni
zdroje.

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Digitalna nabijacka batérii 6V/12V max 10A,
7-stupiiova

K Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu by

| DISPLE) NABIJACKY |

“FUL" - batéria je plne nabita

“BAD" - zistena chyba batérie

“V", “A" alebo “%" - parametre procesu nabijania
Obratené polarita

Indikator chyby

Nabijanie

100% nabitia

Nouhwn =

MozZnosti ovladacieho panela

Digitalny displej ovladacieho panela ma tri tlacidla vyberu:

1. MODE: Stlacenim skontrolujete napétie batérie, nabijaci prad
a percento vykonu batérie. Pozndmka: Nabijanie musi prejst
na kroky 2 az 7, kym sa zobrazia vy3Sie uvedené informdacie.

2. A: Stlacenim prepinate medzi nastaveniami 6V 2/5/10A a 12V
2/5/10A.

3. V: Stlacte pre vyber typu napatia batérie alebo zastavenie/
zmenu aktudlneho typu napatia batéria/nabijaci prud.

LED indikator ,Error” sa rozsvieti, aby upozornil pouzivatela, ak

je napatie prili$ nizke alebo prili$ vysoké, nespravne alebo zIé

pripojenie, porucha batérie alebo ak je nabijacka pripojena k

batérii dIhsie ako 48 hodin.

Prud nabijacky Napatie Batéria

2A 6V 6V mala batéria

5A 6V 6V strednd batéria
10A 6V 6V velka batéria

2A 12V 12V mald batéria
5A 12v 12V stredna batéria
10A 12V 12V velk4 batéria

Pozndmka: Vystupny nabijaci prad suvisi s kapacitou samotnej
batérie, vyberte prosim vhodny prad, v opacnom pripade
nabijajte batériu nizkym prddom, aby ste zaistili bezpecné
nabijanie batérie.

Operéacia nacitania

a. Sledujte cas nabijania batérie, aby ste sa uistili, Ze neprekroci



48 hodin.

b. Pripojte nabijacku k batérii podla POKYNOV PRE NABIJANIE na
stranach 9-11.

c. Zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

d. Stlacte tlacidlo ,A” pre vyber vhodného nabijacieho pradu.

e. Tato nabijacka mé automatické a manuélne moznosti volby
napatia. Po pripojeni a zapnuti nabijacka automaticky analyzuje
typ napétia batérie 6 V alebo 12 V. Pre litium-Zelezné batérie

stlacte tlacidlo V" pre vyber vhodného typu batérie.

f. Automaticky proces nabijania, na spustenie nie je potrebné

stlacit tlacidlo.

g. Stlaenim ,V* zastavite nabijanie alebo vyberiete iny typ

batérie a nabijaci prad (

do 5 sekidnd od zapnutia). Po 5 sekundach zatne nabijacka

automaticky nabijat.

h. Po nabiti odpojte AC zastrcku a potom svorky.

TECHNICKE DATA:

Typ nabijacky

7-stupriova
nabijacka batérii

inteligentna

Kompatibilné typy batérif

6 a 12 V, oloveny, AGM, gél,
bezudrzbovy, vapnik, Life-
PO4 (6 V 2 ¢lankov a 12 V 4
¢lankov)

Kompatibilita s
batériami

litiovymi

Ano, iba LiFePO4 batérie

Vstupné striedavé napatie (V)

220-240V / 50Hz-60Hz

Maximalny vstupny vykon 171.8W
Maximalny vystupny vykon 146W
Maximalny vystupny prud 2/5/10A
Absorpcny vystup (V) 7.3V/14.6V
Float vystup (V) 6.6V/13.4V

Vyber typu batérie

MozZnosti manuélneho a au-
tomatického vyberu

Maximélna odportcana ka-
pacita nabijania batérie

Max 100Ah/1100CCA
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Pred pouZitim tejto nabijacky batérii SCA sa uistite, Ze ste si
precitali pokyny a porozumeli im. Tento spotrebic nie je uréeny
na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom sklsenosti a znalosti, pokial nie su
pod dozorom alebo nie sU poucené o pouZivani spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebudu
hrat, a deti nesmu vykondvat cistenie a idrzbu bez dozoru.
Tato nabijacka batérii SCA je navrhnutad na nabijanie vacsiny
typov 6V a 12V batérii vratane: olovenych batérii, batérii s
hibokym cyklom, vapnika, gélu, Absorbed Glass Matt (AGM) a
LiFePO4 batérii a zaplavenych a bezudrzbovych konfiguracif.
Pri praci okolo batérii vzdy pouZivajte vhodné osobné
ochranné prostriedky (OOP). To zahffia rukavice a ochranu
odi.

Vzdy sa uistite, Ze zdroj napdjania (230V zéasuvka) nie je
poskodeny. Toto zahfia praskliny alebo obnaZené vodice.

Pri praci s olovenymi batériami odstrarite vSetky Sperky,
vratane hodiniek a prsteriov.

PouZivajte izolované nastroje, aby ste zabranili skratu batérie,
ak sa kovovy nastroj dostane do kontaktu s pélmi batérie.
Batéria by sa mala nabijat na dobre vetranom mieste. Pocas
nabijania mozZu z batérie unikat vybusné plyny. Batériu nikdy
nenabijajte na uzavretom mieste v interiéri alebo na mieste
bez vetrania.

Pocas nabijania nefajcite, nepouZivajte otvoreny ohen a
nevytvarajte iskry v blizkosti batérie alebo nabijacky, pretoze
plyny mézu spésobit vybuch. Vzdy udrzujte zapalené cigarety,
plamene alebo iné zdroje vznietenia mimo dosahu nabijanej
batérie.

Nabijacky SCA s urcené len na vnltorné pouzitie a nie su
vodotesné ani vodoodolé. Nevystavujte nabfjacku kontaktu s
vodou ani innym tekutindm.

Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit servisny
personal alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Nerozoberajte nabijacku batérii. Ignorovanim tohto pokynu
stratite zaruku. Pred pripojenim alebo odpojenim nabijacky
batérif sa uistite, Ze je VYPNUTA. Po pripojeni mozete zapnut
napéjanie.

Pred nabijanim batérie sa uistite, Ze je vypnuté zapalovanie
vozidla. Nabijacku neumiestriujte na miesta, kde nie je mozné
dostatocné vetranie. Nabijacku batérie neumiestriujte na
lakované casti vozidla, na latkové/kozené/vinylové sedadla, na
batériu alebo do motorového priestoru.

Tato nabijacka batérii nie je schopnd nabijat zamrznuté
batérie alebo nenabijatelné suché ¢lanky alebo litiové batérie
(okrem typu LiFePO4).

PRVA POMOC:

Maximélna odporticand ka- | Max 200Ah/2200CCA
pacita batérie pre udrzbu

Minimalne Startovacie nabija- | Nad 1V

nie DC (V)

Okolité prevadzkova teplota | -20°C-50°C

Typ obalu Kov + plast

Odolnost voci vode

Nie, len na pouZitie v vnutri

kosvorka, 1x kruzok)

Di7ka kabla 230V 1.8m
Dizka kabla 12V 0.5m
Daldie dizky kablov (1x kro- | 0.5m kazdy

BEZPECNOST/VAROVANIE:

Ak sa kyselina z batérie dostane do kontaktu s vaSou pokoZkou
alebo odevom, okamZite ich umyte mydlom a vodou.

Ak sa kyselina z batérie dostane do kontaktu s vaSimi
ocami, drzte viecka od seba a oci nepretrzite vyplachujte
teClcou vodou najmenej 15 minut alebo dovtedy, kym vam
toxikologické informaéné centrum neodporudi prerusit
kontakt.

Ak dbjde k prehltnutiu kyseliny z batérie, nevyvolavajte
zvracanie. Mali by ste vypit pohar vody a kontaktujte svojho
lekara

FUNKCIE:

7-stupfiovy systém nabijania
Vhodné pre gélové, olovené, AGM, bezidrzbové, vapnikové a
LiFePO4 litiové batérie.



+ Digitdlny displej zobrazuje stav nabifjania. Integrovana
funkcia testu batérie vas upozorni na poruchu batérie alebo
prepdlovanie spojov.

+ Vnutorné bezpecnostné systémy

+ Dodavané s krokosvorkami a prstencovymi sponami pre
trvalé pripojenie

7 STUPNOV NABIJANIA

Nabijacka vyuZiva automaticky 7-krokovy proces nabijania,

urceny pre optimalne nabijanie a idrZzbu batérii. NizSie uvedena

tabulka nabfjania plati pre 12V aplikacie.

1. Analyza a odsirenie

Nabijacka otestuje batériu na chyby. | Ak je napatie batérie nizsie
ako 1V, nie je mozné ju nabijat. | Ak je napatie batérie prilis
vysoké, nabijacka vyda varovny zvuk a rozsvieti sa chybova LED.
Ak je napatie vy3Sie ako 1V, spusti sa pulzné nabfjanie. Nabfjacka
potom ur¢i poZadovany vyber napétia.

Odsirenie potom zac¢ne pomocou pulznych pridov na jemné
odstrante vsetky sulfatovych usadenin nahromadenych na
platniach batérie.

2. Makky Start

Ked nabfjacka identifikuje zvolené napatie batérie, zacne batériu
nabijat malym pridom, aby sa aktivovala a zlepsila sa G¢innost
nabijania batérie.

3. Hromadné nabijanie (Stadium konstantného pridu)

Do batérie je dodavany maximalny nabfjaci prud, ¢&im sa
minimalizuje doba nabijania

4. Absorpcia (konStantné napdtie)

Ked sa napatie batérie zvysi, nabijaci prud batérie sa zniZi aby sa
uniklo sa jej pretazeniu.

5. Odpocinok a diagnéza

Ked' Urover napatia batérie dosiahne plne nabity stav, nabijaci
prud klesne na 0. Nabijacka vypne v3etky vystupy a zmeria pokles
napatia do 1 minuty, potom prejde k dalSej faze nabijania. V
tomto bode, ak sa zisti akdkolvek chyba batérie, rozsvieti sa LED
indikator.

6. Regeneracia

Nabijacka bude pokracovat v nabijani batérie malym impulznym
pradom, pri¢om ju bude udrziavat na hodnote 7,2 V v rezime 6
Va 14,4V v reZime 12 V. Ak napatie klesne pod 6 V v reZime 6 V
alebo pod 12 Vv reZime 12V, kroky 1-5 sa budd opakovat.
Pozndmka: Nabijacka analyzuje stav batérie v kroku 5 a tdto
funkciu nemusi vykonavat.

7. Udrzba

Nabijacka bude pokracovat v nabijani batérie nizkym pridom,
aby udrzZala napatie batérie na plnej kapacite. Ak napatie batérie
klesne pod 6V v reZime 6V alebo 12V v reZime 12V, zopakuju sa
kroky 1-5.

ZABEZPECENIE BATERIE

a. Ochrana proti prepélovaniu

Ak su svorky pripojené k batérii naopak, ochrana obratenej
polarity bude fungovat a LED indikator sa rozsvieti so zvukovym
alarmom.

b. Ochrana proti skratu

Ak nabijatka zaznamend na svorkach napatie pod 1,0 V, ochrana
proti skratu bude fungovat a kable nebudd nabijané.

c. Ochrana proti prepatiu

Ked je nabijatka nastavena tak, aby nabijala pri inom napati,
ako je detekované napatie batérie, tdto ochrana bude fungovat.
LED indikator sa rozsvieti a vyda10sekundovy zvukovy alarm,
ktory upozorni pouzivatela.

d. Ochrana proti prehriatiu

ReZim ochrany proti prehriatiu sa aktivuje, ked teplota puzdra
nabijacky dosiahne 50 °C.

Nabijacka zniZi nabijaci prid a dokonca sa vypne, ak sa zistf
prehriatie. Ked nabfjacka vychladne, nabijanie sa automaticky
obnovi.

e. Ochrana proti pretazeniu

Tato ochrana sa aktivuje, ak je vystupny prud nabijacky vacsi
ako maximalny

vystupny prad. Nabijactka automaticky prerusi vystup a prejde
do necinného stavu.

f. Ochrana proti prebitiu

Ak je aktivovany rezim ochrany proti prebitiu, nabijaci prid sa
bude zniZovat so zvySujicim sa napatim batérie, az kym nebude
batéria Uplne nabitd. Nabijacka automaticky odpoji vystup a
zobrazi “FUL", ¢im sa zabrani riziku prebitia.

NAVOD NA NABIJANIE

DOLEZITE: Viimnite si cas, kedy je nabijacka pripojena k batérii
a zapnuta.

Krok 1 - Skontrolujte hladinu elektrolytu

V pripade zapecatenych bezidrzbovych batérii skontrolujte
indikator stavu nabitia.

Poznamka: Pozrite si ndvod na obsluhu od vyrobcu vozidla.
Krok 2 - Pripojte nabijacku k batérii

Poznamka: Pozrite si ndvod na obsluhu od vyrobcu vozidla.
Existuju tri (3) moZnosti pripojenia nabijacky k batérii

i. Pripojte nabijacku k batérii mimo vozidla.

ii. Pripojte nabfjacku k batérii nain3talovanej v motorovom
priestore vozidla.

iii. Pripojenie nabijacky k batérii pomocou pevného kabla

i.Batéria bola vybrata z vozidla

+ Uistite sa, Ze je batéria na bezpetnom mieste na stabilnom
povrchu s primeranym vetranim. Zabezpecte, aby ste nosili
vhodné osobné ochranné prostriedky, napriklad rukavice a
ochranné okuliare.

Pripojte CERVENY kabel (svorka batérie) ku kladnej (+/kladnej)
svorke batérie.

Pripojte CIERNY vodi¢ (svorka batérie) k zapornej svorke (-/
zapor) batérie a potom pripojte nabijacku do siete.

Zapnite zdroj striedavého prudu 240V, aby ste zapli nabijacku
batérii.

Nabijanie sa spusti automaticky. Po dokonceni nabijania
odpojte nabijacku zo siete.

Odpojte CIERNY kébel (svorka batérie) od zépornej (-/
zépornej) svorky. Odpojte CERVENY kébel (svorka batérie) od
kladnej (+/kladnej) svorky.

Znovu nainstalujte batériu do vozidla a pripojte ju spravne
podla odportcani vyrobcu vozidla.

ii. Batéria pripojena vo vozidle

Zabezpecte, aby ste nosili vhodné osobné ochranné
prostriedky, napriklad rukavice a ochranné okuliare.

Pred vykonanim AKYCHKOLVEK pripojeni k batérii sa uistite,
Ze je vypnuté zapalovanie vozidla.

Svorka batérie nepripojena k podvozku (kladnd) musi byt
pripojend ako prva. Druhé pripojenie (zdporné) by malo byt
vykonané na podvozku, mimo batérie a palivového potrubia.

Potom pripojte nabijactku do siete. Zapnite zdroj striedavého
pradu 240V, aby ste zapli nabijacku batérii.

Nabijanie sa spusti automaticky.

Po dokonceni nabijania odpojte nabijacku od siete. Potom
odpojte konektor od podvozku a potom konektor batérie.

iii. Drotové pripojenie

Uistite sa, Ze je batéria na bezpe¢nom mieste na stabilnom
povrchu s primeranym vetranim. Zabezpecte, aby ste nosili
vhodné osobné ochranné prostriedky, t.j. rukavice a ochranné
okuliare.

Pripojte CERVENU svorku krizku batérie ku kladnej (+/kladnej)
svorke na batérii. Dal3ie pripojenie by malo byt vykonané na
podvozku, mimo batérie a palivového potrubia.



+ Pripojte nabijacku k jednosmernému konektoru na kruhovych
svorkach. Potom pripojte nabifjatku k zdroju napéjania.
Zapnite zdroj striedavého pridu 240V, aby ste zapli nabijacku
batérif.

+ Nabijanie sa spusti automaticky. Po dokonceni nabfjania
odpojte nabijacku zo siete a odpojte pripojenie batérie.

+ Odpojte jednosmerny konektor nabfjacky od kruhovych
svoriek a uistite sa, Ze s volné vodite v motorovom priestore
zaistené.

Krok 3 - Nabijanie

Stlacenim tlacidla volby reZzimu na nabijacke (do 5 sekind od
zapojenia) vyberte rezim, alebo sa nabijacka automaticky zacne
nabijat po 5 sekundach. Predvoleny typ batérie je olovena
batéria. Pre litiumfosfatovu batériu vyberte LFPO4.

Pozor:

Ak nabijacka nezisti spravne pripojenu batériu, rozsvieti sa LED
indikator ,chyba”. V takom pripade postupujte podla prislusnych
pokynov a znova pripojte nabijacku ku svorkam batérie.

Ak st kable batérie umiestnené na svorkach batérie s obratenou
polaritou, rozsvieti sa indikator opacnej polarity, ¢o znamena, Ze
nabijacka batérie bola nespravne pripojena k batérii. IOkamZite
odpojte nabijacku batérie od svoriek batérie a spravne pripojte
kable batérie k prislusSnym svorkam batérie.
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Problém

MozZny dovod

RieSenie

LED diéda chyby
sarozsvieti a
zaznie zvukovy
alarm

Nespravne
pripojenie

Skontrolujte
spravne pripojenia
k batérii1

Napatie batérie
ukazuje OV alebo
menej ako 1V

1. ZIé pripojenie k
batérii
2. Napaétie batérie

Skontrolujte, ¢i
je pripojenie k
batérii bezpecné

a kontrolka je nizsie ako 1V a pevné. 2.
nabfjania sa Pred nabijanim
nerozsvieti skontrolujte, ¢ije
napatie batérie
vyssie ako 1V
Nabijacka Teplota batérie je | Skontrolujte, €i

nemoze normalne
fungovat

prilis nizka

su pripojenia k
batérii spravne

CASTO KLADENE OTAZKY

Otézka: Je tato nabfjacka vodotesna?

Odpoved: nie. Tato nabijacka batérii je ur¢ena len na vnitorné
alebo zakryté poutzitie.

Otazka: Je tato nabijacka vhodna pre litiové batérie?

Odpoved: Tato nabijatka batérii je vhodna len pre LiFePO4
(litium-i6nové fosforecnan Zeleza) 6 V (2 ¢lanky) a 12 V (4 ¢lanky).
Otézka: Je tato nabfjactka vhodna pre 24V batérie?

Odpoved: nie. Tato nabijacka je uréend len pre 6V a 12V batérie.
Otéazka: MoZe tato nabijacka zostat pripojend k batérii natrvalo?
Odpoved: nie. Nenechavajte nabijacku pripojenu k batérii dlhSie
ako 48 hodin.

DOLEZITE

Ak nechéte batériu stale nabitl, mdze sa v pripade poruchy
poskodit. Olovené batérie vyZaduju casti kontrolu hladiny
elektrolytu. Neodporuca sa nechavat batérie AGM trvalo v reZime
udrziavacieho nabijania. Bezudrzbové batérie by sa nemali
nechévat dlhodobo nabité, pretoZe elektrolyty mézu vyschnut a
sposobit vybuch. VZdy si precitajte ndvod na obsluhu od vyrobcu
vozidla alebo batérie.

| VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE JE K DISPOZICIIV SPOLOCNOSTI
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! |

sa nemal likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.

Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym

odpadom. V stlade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej zaclenenim
do narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat. Odpadové
zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni elektronického odpadu,
ktord zariadenia likviduje v sulade s narodnym zdkonom o
recyklacii a odpadoch. Pomaha tieZ predchadzat potencidlnemu
poskodeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia a poméha
chranit prirodné zdroje.

UA - KEPIBHULITBO MO EKCMYATALLT

Lindposuii 3apagHUA nprcTpii 6B / 12B makc 10A
7-cTyniH4YacTuia

E Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu by

RIESENIE PROBLEMOV

| | AVICNNEV 3APAAHOIO NMPUCTPOIO |

Problém MozZny dévod RieSenie
Rozsvieti sa Poskodend batéria | Otestujte svoju
chybova LED, Sulfacia v batérii batériu
zobrazi sa

.ZI€" a zaznie

zvukovy alarm
(po 30 minutach

nabijania)
LED di6da Obratené Skontrolujte, ¢i
spatného pripojenie na su pripojenia k

pripojenia blika
a zaznie zvukovy
alarm

svorky batérie batérii spravne

“FUL" - 6aTapest MOBHICTIO 3apsiZikeHa

“BAD" - BUsiBNeHa nomwsika 6atapei

“V'" A" abo " % " - napameTpu npoLecy 3apsAxaHHs
3BOPOTHA MONAPHICTL

iHAVKATOP NOMUNKM

3apsaaka

100% 3apsagka

NouhkwN =

onuii naHeni ynpaBniHHA

Lindpposuii ancnneii naHeni ynpaBniHHA Mae TpU KHOMKKW

BM6OpY:

1. MODE: HaTucHiTh, Wo06 nepeBipnTV Hanpyry 6atapei,
CTPYM 3apsjku i BiACOTOK 3apsgy 6atapel. MpumiTtka: nepes
BiJobpaXKeHHAM BULLieBKa3aHo! iHpopMmaLlii 3apsjKa NOBUHHA
npoviTv eTann 32 no 7.

2. A: HaTUCHIiTb ANa NepeMyKaHHsA MiX HanawTtyBaHHAMK 6 B
2/5/10ai12 B 2/5/10a.



3. V: HatucHiTe ans Bubopy Tuny Hanpyru 6atapei abo ans

3YNUHKW/3MIHV NOTOYHOTO TUMY Hanpyri 6aTapei. MaKcmw!aana Bxlana 171.8W
CBITNOAIOAHWI IHAMKATOP “NOMUAKA" 3aropuUTbCS, LLI06 noTyxHicTb
rnonepeanTL KOPUCTyBa4a NPOo 3aHaATO HI3bKy abo 3aHaATo MakcrmanbHa BuxigHa 146W
BWCOKY Hanpyry, HenpaswabHe abo noraHe NigkntoYeHHs, NOTYXXHICTb
HecnpaBHicTb 6aTapei abo AKLLO 3apsAHNIA NPUCTPIlA Byno
nigkntoveHo Ao batapei 6inblue 48 roguH. MakcmanbsHui BUXIAHNA 2/5/10A
CTpyMm
CTtpym Hanpyra BignoBigHuin
3apsagHoro 3apsgHoro aKymynaTop Buixig nornnHaHHa (B) 7.3V/14.6V
npuctpoto npuctpoto Mnasatoya BUXiAHa Hanpyra | 6.6B/13.4B
2A 6V ManeHbka 6aTapest (B)
°B Bu6ip Tuny 6atapei PyuHnii Ta aBTOMaTUYHNIA
5A 6V 6B cepegHsi 6aTapes BMGIp
10A 6V 6B Benvika 6aTapes MakcnmanbHa Makcumym 100Ah/1100CCA
pekomMeHA0BaHa EMHICTb
2A 12v 12B maneHbka 3apsigy akyMynsTopa
6aTapes
MakcumanbHa Makc 200Ah/2200CCA
5A 12v 12B cepejHs peKoMeHz0BaHa EMHICTL
batapest A0S 06CNyroByBaHHS
10A 12v 12B Benvika 6atapes akymynaropa
MiHimMansHWiA cTapToBUiA MoHaa 1 B
MpuMiTKa: BUXIAHUI CTPYM 3apsAKM 3aN1€XUTh Bij, EMHOCTI 3apsA NoCTiHAM cTpyMOM
akymynsiTopa, BubvpaiTte BignoBigHUIA CTPYM, B iHLLIOMY (B)
BUNAaZKY 3apsaxaiTe akyMynsaTop HU3LKUM CTPYMOM, W06
3a6e3neunTu 6e3nevuHy 3apsaky akymyasTopa. Pob6oua Temnepatypa -20°C-50°C
HaBKO/INLLHBOrO
Onepauia 3apsagku cepefosullia

a. CniakyiiTe 3a 4acom 3apsiku akymynatopa, Lio6 BiH He
rnepesyiLLyBaB 48 rofuH.

b. MigknovitTe  3apsgHWiA  NpucTpii Ao akymynsTopa,
AOTPVIMYHOUUCE IHCTPYKLI LWOAO 3apasku Ha C. 9-11.

C. YBIMKHITb 3apsfHWIA NpUCTpiil y po3eTky.

d. HaTUCHiITE KHomky ,A”, Wo6 BMEpaTV BIANOBIAHWIA CTPYM
3apAaKu.

e. Le 3apagHuii NpucTpiii Mae aBTOMaTUYHY i py4Hy onuii
BMGOpy Hanpyru. pu MNiAKNOYeHH i BKNOYEHHI 3apsaHuii
NPUCTPIli aBTOMaTUYHO BM3HAUYUTh TUM HaMpyrun akymynstopa -
6 B abo 12 B.ana nitiii-3anisHnx 6atapein HaTUCHITb KHoMKy ,V',
06 BM6paTK BiANOBIAHWY TN BaTapei.

f. aBTOMaTUUHWI Npouec 3apasky, AN 3amycky He NoTpibHO
HaTNCKaTL KHOMKY.

g. HaTWCHITb KHOMKY ,V", 06 3ynnHUTK 3apasky abo Bnbpatu
IHLWNA TUN akymMynaTopa i CTpyM 3apsijku (MPoTSrom

NPOTAroM 5 CeKyHZ Micns BKAYeHHS). Hepes 5 cekyH/ 3apsaHui
NPUCTPIli aBTOMATUYHO NOYHE 3apPSAKY.

h. nicns 3apsakwn Big'eaHaiiTe BUAKY 3MIHHOTO CTPyMy, a MoOTiM
Knemu.

Twun kopnycy MeTan + nnactuk

Bo/0OHENPOHUKHICTb Hi, Tinbkn Ans npuxosaHoro

BUKOPUCTaHHS
[JoBxunHa kabento 240 B 1.8m
[loBxunHa kabento 12B 0.5m
JozaTtkoBa AOBXWNHA 0,5 M KoxHa

Kabento (1x 3aTuckadi Tmny
"kpokogun", 1x KinbLesi
Knemu)

BE3MNEKA / MOMNEPEAXKEHHA:

TEXHIYHI AAHI:

7-cTyniHyacTuia
iHTenekTyanbHNN 3apagHnii
npucTpii

Tun 3apsiAHOro NPUCTPOID

6112 B, 3an1Ta cBMHUEBA
kncnota, AGM, GEL, He
noTpebye 06cNyroByBaHHs,
Kanbuii, LifePO4 (6 B 2
enemeHTn i 12 B 4 enemeHTN)

CyMicHi TMnn
aKyMynsiTOpHUX 6aTtapeit

CyMicHi 3 niTieBUMU Tak, Tinbkun 6aTapei LiFePO4

BxigHa Hanpyra 3miHHOro 220-240B / 50Ty-60ry,

cTpymy (B)

MepLuU HiX BUKOPWCTOBYBATY AaHWIA 3apsAHWA NpucTpiit SCA,
nepekoHawTecs, Lo By npoynTany Ta 3p03yMinu iHCTpyKLii.
[JaHuii npunaz He NpusHaveHUii AN BUKOPUCTaHHSA ocobamut
(BKAKOUALOUY fiTeln) 3 0bMeXeHUMU Gi3NYHIMU, CEHCOPHUMU
abo po3yMOBUMMW 34i6HOCTAMYK, a TakoX 3 HeAOCTaTHIM
JOCBIZIOM | 3HaHHAMMW, SKLIO BOHW He nepebyBatoTb Mij
HarnszoM abo He 6ynn NPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHS
npunagy ocoboto, BiANoBiAanbHOO 3a ix 6e3neky.

ity noBUHHI NepebyBaTy Mig HarnsAoM, LWo6 He rpaty 3
npUNaZoM, a YNCTKa | TexHiYHe 06CNyroByBaHHSA He MOBUHHI
NPOBOANTUCS AiTbMUN 6€3 HarnsAy.

Lle sapsgHwii npuctpin SCA npusHayveHWn Ans 3apsgkn
6inbLiocTi TvNiB akymynaTopis 6 B i 12 B, BKAOUaOUK:
CBVHLEBO-KMCNOTHI, FNBOKOro UMKy, KanbLiesi, renesi, 3
BKpanieHHamMun cknomacn (AGM) i LiFePO4, a Takox 3anuTi i
He 06CNyroBytoThHCA.

Mpu po6oTi 3 6aTapesaMu 3aBX/AMN BUKOPUCTOBYiTE BiAMOBIAHI
3aco6bu iHaMBIgyaneHoOro 3axucty (313). o HUX BiAHOCATLCS
PYKaBWYKM Ta 3aC06M 3aXMCTy OYeil.

3aBxAn nepekoHalTecs, WO AXepeno XUBAeHHS (po3eTka
240 B) He noLukozxeHo. Lle BkatoYae TpiLLMHM abo oroneHi
ApOTW.



+ [pwn poboTi 3i CBUHLEBO-KMCNOTHUMYK baTapesmMu 3HimMalTe
BCi MPUKPaCcK, BKAOYAKUN FOANHHVK | KinbLA.

+ BukopucToByiiTe i301b0OBaHI IHCTPYMeEHTU, LWO6 3amnobirtu
KOPOTKOMY 3aMVKaHHIO aKyMmynsTopa, SKLWO MeTaneBuii
IHCTPYMEHT KOHTAKTYE 3 KIeMamu akyMynsTopa..

+ 3apsigxaiiTe  akymynatop |y Aobpe  MpoBiTPHOBaHOMY
npuMileHHi. MNpu 3apagui akyMynsTopHoi 6atapei MoXyTb
BUIATK BUBYXxOHebe3neyHi rasu. Hikonn He 3apagxalite
aKyMynsaTop Yy 3aKpUTOMy MpuUMilLeHHi abo B Micusax 6e3
BeHTUASALI.

+ Mg 4ac 3apsakn He nanitb, He KOPUCTYATeCs BiAKPUTUM
BOrHeM i He CTBOptoiiTe ickop Mo6ansy akymynstopa a6o
3apAAHOro MPUCTPOD, Tak AK rasn MOXyTb MpuUBECTU A0
BMOYXy. 3aBXAW TpWMaiTe 3ananeHi curapeTn, nonym’s
abo iHWi Axepena 3aiiMaHHA nogani Bij akymynatopa, Lo

3apAAKAETLCA.
* 3apsgHi npuctpoi SCA npusHayeHi ne Anst BUKOPUCTaHHSA
B MNPUMIlLlEHHI | He € BOAOHEMNPOHWKHUMKU  abo

BOZAOHENPOHUKHMMW. He nigaasaiite 3apsAHWli NpuCTpiit
BM/VBY BOAM ab0 PiAuH.

+ AKWo Kabenb XMBNEHHS MOLUKOAXEHWNA, LWO6 YHUKHYTU
Hebe3nekn BiH MNOBUHEH 6yTW 3aMiHeHUi  daxisuem
CepBicHoro LeHTpy abo iHWM1M kBanipikoBaHMM daxiBLeMm.

+ He posbupaiiTe 3apagHwii NpUCTPii. ITHOpyBaHHA LMX
IHCTPYKLili Npu3Beje J0 aHyNtOBaHHS rapaHTil.

+ [lepw HixX NigknoYaTV Ta BigKIYATA 3apAAHUA NPUCTPIN,
nepekoHariTecs, WO BiH BUMKHeHWIA. Tlicnsa nigkAYeHHs
MOXHa BK/IOYNTY XUBNEHHS.

« [lepes 3apsgkoto  akymynsitopa
3anantoBaHHs aBTOMO6INA BUMKHEHO.

+ He po3millyiiTe 3apsgHuUii NpUCTPin B Micusx, Ae BigCyTHS
[OCTaTHA BeHTWAALIA. He po3millyiiTe 3apsgHWin NpucTpii
Ha nodpapboBaHUX MaHensax aBTOMOGINSA, Ha TKAHUHHWX/
LUKIPAHWX / BIHINOBUX CUAIHHAX, Ha 6oL akymynsaTopis abo
B MOTOPHOMY BIZCiKY.

+ [laHwnii 3apsAHWIA NPUCTPIl He NMpU3HaYeHWUid Ana 3apsAKK
3aMOPOXEHVX akyMy/nsTopiB, a TakoX HernepesapspKaembix
CyXVX efnemeHTiB abo NiTieBUX akyMynsTopiB (Kpim Tuny
LiFePO4).

MNEPLUA AONOMOTA: |

nepekoHaiitecs, Lo

+  SAKWO akyMynATOpHa K1cnoTa noTpannse Ha Lwkipy abo oaar,
HeraiHo NpomuiiTe ii BOAOO 3 MUIOM.

+ SAKWO akymynsTopHa KMC0Ta noTpanwuna B odi, Bigkpuiite
noBikyn i 6e3nepepBHO NPOMWBaTe OYi MPOTOYHO BO/AOD
npoTArom He MeHwe 15 XBUAMH abo A0 TwUX Mip, MOKM
iHpOpMaLiiHNIA LieHTp 3 OTPYT He MopaAuTb MPUMUHUTK
KOHTaKT.

+ SAKWo akyMynsTOpHa KMCA0Ta MPOKOBTHYTA, He BUKAVKaliTe
6110BOTY. BunuiiTe CKNsIHKYBOAW i 3BEPHITLCS A0 Nikaps.

FEATURES: |

+ 7-cTyniH4acTa cucTema 3apsigku

« MigxoanTe ANA  renesBux, CBUHLEBO-KUCNOTHUX, AGM,
HeobCnyroByBaHuX, kanbLieByX i niTieBux 6atapeit LiFePOA4.

+ Undposuii aucnneli sigobpaxae ctaH 3apsgku. BéygosaHa
dyHKLUiA nepeBipky 6aTapei nonepeAxae Npo HecrnpaBHOCTI
6aTapei abo NiAKAYEHHS 3i 3BOPOTHOK NONAPHICTIO.

*  BHyTpilWHIi cuctemun 3axucty

+ TocTaBnAETLCA 3 3aTUCKaYaMM TUMY “KPOKOAMA" | KiNbLEBUMYN
KnemMamugns NocTikHOro NigKNoYeHHs

7 cTagin 3ATIPABKA

3apsAHVIA NPUCTPIi BUKOPUCTOBYE aBTOMaTUYHMNIA

7-CTyniHYacTUiA NpoLec 3apsaaKky, Po3pobaeHnii Ana onTumisauii

3apsiAKky i 06cnyroByBaHHsA 6aTapel. HaBegeHa HUxYe Tabanus

3apsaAKuY BIAHOCUTLCA A0 AoaTkis 12 B.

P/N:04056

1. AHanis Ta gecynbdpypusauis

3apAAHWIA NPUCTPI NepeBipUTEL 6aTapeto Ha HasgBHICTE MOMUIOK.
| AKLo Hanpyra akymynatopa Hux4e 1 B, akymynstop He moxe
6yTV 3apsgkeHunii. | akwo Hanpyra 6aTapei 3aHagToO BKCOKa,
3apsAHUI NPUCTPI NoAacTb MonepesxyBanbHUA 3BYKOBUIA
CUrHan i 3aropuTbCs  CBITNOAIOAHWI  IHAVKATOP MOMUIKA.
fAkwo Hanpyra Buwie 1 B, MOYHeTbCs iMMynAbCHa 3apsijka.
MoTiM 3apsAHUIA NPUCTPIA BU3HAUUTL HEOobXigHY Hamnpyry.
MoTiM no4yHeTbCA npouec CipKOOYULLIEHHS 3a /J0MOMOror
IMNYNbCHYX CTPYMIB, W06 M'SKO AN M'AKOrO BUAANEHHS 6YAb-
AKMX CyNbaTHUX BiAKNAAEHb, L0 HAKOMNYMANCSA Ha NAaCcTUHAX
aKymynsaTopa.

2. M'skuiA 3anyck

Micns Toro Sk 3apsAHUIA NPUCTPI BU3HaUYMTL BUGpaHe Hanpyra
6aTapei, BOHO NoYHe 3apsiAKy

6aTapei Manvm CTPyMOM, LL06 akTVBYBaTW 6aTapeto i noainwmnTn
1l 3apsAfHi XapakTepucTuku.

3. KonekTuBHa 3apsaka (cTagis nocTiliHoro cTpymy)

Ha 6aTtapeto NojaeTbCsa MakCUManbHWA 3apsgHUn CTpyM, LLO
[l03BO/IAIE CKOPOTUTW Yac 3apsiAKM.3apaska.

4. MornnHaHHA (NocTiliHa Hanpyra)

Y Mipy 36inbLUeHHS Hanpyry 6aTapei cTPpyM 3apagy 3MeHLLYETLCS,
106 LLI06 YHUKHYTU Nepe3apsajku.

5. BiANo4MHOK Ta giarHocTmKa

Konwn piBeHb Hanpyru 6atapei oCArHe NOBHOI 3apsaakn, CTPyM
3apAaKkM 3HM3NUTbCS Ao O. 3apsgHWUii NpUCTPI BIAKNHOUNTD
BCi BUXOAW i BUMIPSE MajiHHA Hanpyru npotarom 1 XBUAWHW,
nicns 4oro nepeige A0 HacTymHOro etany 3apsaku. Y ueit
MOMEHT, SIKLLO ByAe BUSBNEHO ByAb-Ky HecrpasHicTb 6aTapei,
3aropuTbCs CBITNOAIOAHWNIA iHAMKATOP.

6. PereHepauis

3apAaHWIA NpUCTPili MPOAOBXKYE 3apaskaTi 6aTaperd HU3bKUM
iMAYNbCHUM CTPYMOM, NIATPUMYHOUN Hanpyry Ha piBHi 7,2 B B
pexumi 6 B i 14,4 B B pexumi 12 B.AKLIO Hanpyra Bnaje Hux4ye
6 B B pexumi 6 B abo 12 B B pexumi 12 B, kpokn 1-5 6yayTb
NOBTOPEHI.

MpuMmiTKa: 3apsgHniA NPUCTPI aHanisye cTaH 6aTapel Ha Kpoui
5 i MOXe He BUKOHYBaTW Lito GyHKLIit0.

7. TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

3apsgHwii npucTpii yae NpoAoBxyBaTy 3apsaxaTy 6aTapero
ManuM CTpymMoM, LWo6 niATPUMYBaTM Hanpyry 6atapei Ha
MOBHOMY PiBHi. SIKLLO Hanpyra akyMyn1sTopa onyCcTUTLCA HXYe
6 By pexumi 6 B abo 12 By pexumi 12 B, kpoku 1-5 6yayTb
NOBTOPEHI.

3ANOBDKHI 3AXOAWM NP POBOTI 3 BATAPEEHD

a. 3aXUCT BiZ, 3BOPOTHOI MOASAPHOCTI

SIKLLO 3aTUCKaYi NigkntoyeHi 4o 6aTapei B 3BOPOTHOMY
HanpsAMKY, CrpaLoe 3aX1CT Bij 3BOPOTHOI MOASPHOCTI
3BOPOTHA MONAPHICTb i 3aropuTbCA CBITNOAIOAHWIA iHAMKATOP, a
TaKoX NPONYHAE 3BYKOBUIA CUrHa.

b. 3axumcT B KOPOTKOro 3aMUKaHHS

AKLLO 3apAgHNI NPUCTPIV BUABWTL Ha Knemax Hanpyry Hukuye
1,0 B, cnpaLitoe 3axXuCT Bij KOPOTKOro 3aMUKaHHs, | kabeni He
OTPVMaIOTh XUBNEHHS.

C. 3aXWCT Big nepeHanpyru

AKLLO 3apAgHNIA NPUCTPIV HanaWToOBaHO Ha 3apajKy Hanpyroto,
BiIMiHHOIO Bifl BUSIBNEHOI Hanpyru akyMynsTopa, crnpawoe

Liell 3aX1CT. 3aropuTbCs CBITA0AIOAHMIA IHANKATOP | NpoNyHaEe
3BYKOBUIA cUrHan Ha 10¢, LWo6 nonepeanTy KOpUcTyBaya.

d. 3axucT Big neperpisy

Pexum 3axucTy Bij neperpiBy akTUBYETLCS, AKLLO TemnepaTtypa
Kopnycy 3apsifHOro npuctpoto gocsarae 50°C.

Mpw BUSIBNEHHI NeperpiBy 3apsAHNA NPUCTPIN 3HU3UTb
3apsAHUI CTPYM i HaBITb BiAKNUNTLCS. Konw 3apsaHni
NPUCTPIii OXONOHE, 3apajKka aBTOMaTUYHO BiJHOBUTLCS.

€. 3aXV1CT Bi NepeBaHTaXeHHs

Llei4 3aXm1CT aKTUBYETLCS, AKLLO BUXIAHWI CTPYM 3apsigHOro
NPUCTPOIO NepeByILLYE MaKCUManbHNIA



BUXiAHOrO CTPyMy. 3apsiAHWI NPUCTPI aBTOMATUYHO
BiKNIOUNTL BUXiA | Nepelifie B peXnm odikyBaHHS.

f. 3axmcT Big nepesapsagy

SIKLLIO aKTMBOBAHO PEXWM 3axXWCTy Bif nepe3apsaaku, CTpym
3apsAAKN 3MeHLLYBaTUMETLCA 3i 36iNbLUEHHAM Hanpyru
aKymynsiTopa, MoKy akymynsitop He 6yae noBHicTio
3apsAXKeHW. 3apsAHUI NPUCTPI aBTOMATUYHO BiAKNHOUUTL
BUIXi4 i Bia06pa3nTb nosigomneHHs “FUL", 3anobiratoumn pusmnk
nepesapsaku.

IHCTPYKLI LLLOAO 3APAAKN

BAXJ/IMBO: 3anuwiTb 4Yac MiAKAKOYEHHA | BK/IHOYEHHS
3apAAHOro NPUCTPOIO 40 akyMynaTopa.

Kpok 1-MepeBipka piBHA enekTponity

Ana  repmeTnUHUX HeobciyroByBaHVX 6aTapeli nepesipTe
iHAVKaTOpP PiBHS 3apAagy.

MpumiTKa: 3BepHiTbCS 0 KepiBHMUTBa MO  ekcnnyaTawii
BUPOBHMKa aBTOMOGINSA.

Kpok 2-MigknioyiTh 3apsagHni NprcTpili 4o akymynsTopa
MpuMiTKa: 3BepHiTLCS A0 KepiBHMUTBA MO  eKcnayaTtauii
BMPO6HMKa aBTOMOGINA.

IcHye Tpu (3) BapiaHTV NiAKOYEHHSA 3apAAHOro NPUCTPOIO A0
akymynsTopa

. TiaKNtOYITE 3apAgHUA NPUCTPI A0 akymynaTopa nosa
aBTOMObGinem.

ii. MigknoyiTe 3apAAHNIA NPUCTPIl A0 akyMynaTopa,
BCTQHOB/IEHOIO B MOTOPHOMY BiZCiky aBTOMOGINS.

iii.. MigkNtOYiTL 3apAAHNI NPUCTPIV A0 akyMynsTopa 3a
A0MOMOrOH0 XOPCTKOro Kabento

i. AKyMynaTop 3HATUIA 3 aBTOMOGINsA

+ [epekoHaliTecs, O aKyMyNSTOP 3HAXOAUTLCS B 6e3neyHoMy
MiCLi Ha CTilKi NOBEPXHIi 3 OCTaTHLOK BEHTUNSLLIER.

+ [lepekoHaliTecs, WO BW HOCUTE BIAMNOBIAHI  3acobu
iHAMBIZYanbHOro 3axmucTy, Taki SIK PyKaBUYKW Ta 3axXWUCHI
OKyNapw.

+ MigknodiTb 4epBOHWIA NPOBI4 (knema akymynstopa) Ao
NO3WTMBHOrO NOtOCA (+/NO3UTUBHWIA) akymynsTopa.

+ MMigknoditb  YopHWI MNpoBig (knema akymynsitopa) Ao
HeraTMBHOro Montoca (- /HeraTUBHWIA) akymynsTopa.

+ ToTiM NiAKNOYITE 3apAAHNN NPUCTPIN A0 enekTpoMepexi.

* YBIMKHIiTb Jkepeno 3miHHoro ctpymy 240 B, 106 yBiMKHYTW
3apSAHUI NPUCTPINA.

+ 3apsgka no4YHeTbCa aBToMaTWuHo. [licna  3akiHYeHHS
3apsSAKY BIAKNOYITE 3apSAHNA NPUCTPIN Big Mepexi.

+ Bigegnalite YopHuii kabenb (knema akymynstopa) Bij
HeraTuBHOI (- /HeraTMBHOI) KNeMu.

+ BigeaHaliTe YepBOHWIN Kabenb (knemy akymynsitopa) Big
NO3UTUBHOI (+/MO3UTUBHOI) KNemMu.

+ BcCTaHOBITE akymynaTop B aBTOMObINL |  BUKOHaliTe
npaBuibHe MIAKAOYEHHS BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaLii
BUPO6HMKa aBTOMOGINSA

ii. Nigknouennii akymynaTop B aBTomobini

+ [lepekoHaiTecs, WO BW HOCWUTe BIAMNOBIAHI  3acobu
iHAVBIAYaNbHOrO 3axUcTy, Taki AK pyKaBUYKL Ta 3axuCHI
OKyNsipuL.

+ [lepea  6yab-AKMUM  MiAKIOYEHHAM 4O  akymynsTopa
nepekoHamnTecs, o 3anantoBaHHA aBTOMO6INA BUMKHEHO.

+ Cnoyatky ciig nigknounTV Knemy akymynatopa, He 3'eqHaHy
3 Waci (No3nTnBHY).

+ [lpyre niaknto4eHHs (HeraTBHE) NOBUHHO ByTIN 3p06aeHO A0
wiaci, noAani Bij akyMynsaTopa Ta naamBHOI marictpani.

+ [loTiM MiAKNIOYITE 3apAAHUIA NPUCTPI 40 enekTpomepexi.

*  YBIMKHIiTb AXepeno 3mMiHHoro ctpymy 240 B, W06 yBiMKHYTU
3apSAHWIA NPUCTPIi.
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*+ 3apsjka NOYHETLCA aBTOMAaTNYHO.

+ Micna 3akiHYeHHS 3apajky BIAKNOUITE 3apsAHUIA NpUcTpin
Big, Mepexi. MoTiM Big'eaHaliTe po3'eM Laci, a NOTiM po3'em
akymynsTopa..

iii. [lpoToBe NigKNOYEHHS

+ [lepekoHalTecs, Wo akyMynsaTop 3HaX0AUTbCS B 6e3neyHomMy
MiCLi Ha CTilKil NOBEPXHi 3 A0CTAaTHLOK BEHTUNSALEH.

+ [lepekoHaliTecs, WO BW HOCWUTe BIAMNOBIAHI  3acobu
iHAVBIAYaNbHOrO 3ax1CTy, Taki fK PyKaBUYKM Ta 3axUCHi
OoKyNspu.

+  MigkntoyiTe YepBOHY KinbLeBy knemMy KabiHu akymynstopa 4o
MO3WTVBHOIO NOtOCA (+/MO3UTUBHWIA) Ha akyMyNsTOpI.

« |HWWI po3'em nigkntodiTe A0 LWaci, nogani Big 6atapei i
nannBonNpoBoay.

« Migkntodite 3apsaHUA  NpUCTpiA A0  OAHOCMPSMOBAHOIMO
pO3'eMy Ha KinbLEeBnUx knemax.

« MMoTiM  3apagHWin  npucTpii  cnig  nigknoyntn Ao
enekTpomepexi.

* YBIMKHITb gxepeno xusneHHs 240 B 3MiHHOro cTpymy, W06
YBIMKHYTW 3apAAHWIA NPUCTPIN.

* 3apsgka Mo4YHeTbCsA aBTOMaTuUyHO. [licna  3aKkiH4YeHHs
3apAAKM  BIAKIOYITE 3apAaAHUA  MpWUCTPIn Bia Mepexi i
Bif'eAHaliTe akyMynsaTop.

+ Big'eaHaliTe OAHOCTOPOHHI/A PO3'eM 3apsAHOrO MPUCTPORD
BiZ KiNbLeBUX KNeMm i nepekoHanTecs, Wo Bce BinbHi ApOTN B
MOTOPHOMY BIACiKY.

Kpok 3-3apsagka

HaTUCHITbL Ha cenekTop pexunMmis Ha 3apsiAHOMY NPUCTPOT
(NpoTarom 5 cekyHa nicns NigkNoYeHHs), LWo6 BUGpaTH pexum,
ab0 3apAaHUIA NPUCTPIN aBTOMaTUYHO NOYHe 3apsiAKy Yepes

5 cekyHA.

3a 3aMOBYYBaHHSAM BUKOPVCTOBYETHCS CBUHLIEBO-KNCIOTHA
6aTapes. Bubepitb LFPO4 ans nitiii-pocdaTHoi 6aTtapei.

YBara:

SAKLLO 3apAAHWI NPUCTPIN He BUABASE NPaBUIBLHO
NiAKArOYEHNA akyMynsTop, 3aropAaeTbCs CBITN0AIOAHWIA
iHAVKaTOp “nomMunka”. Y Lbomy BUNaaKy A0TpuUMyiiTech
BiANOBIAHVX IHCTPYKLi | 3HOBY NiAKOYITE 3apSAHWI NPUCTPIi
[0 KNeM akymynsTopa.

SKLLO APOTW aKyMy/ATOpa PO3MillieHi Ha kieMax akyMynatopa
i3 3BOPOTHOIO MONSAPHICTIO, 3aropUTLCS IHAMKATOP 3BOPOTHOI
NONSPHOCTI, L0 BKA3Y€E Ha Te, Lo 3apsiAHNIA NpUCTPIit
HenpaBUAbHO MiAKAYEHO 40 akymynaTopa. | HeraiHo
Bif'€fHaliTe 3apAAHUIA NPUCTPIV Big knem akymynaTopa Ta
NpaBUILHO NiAKNIOYITE Kabeni akyMynsiTopa 40 NPaBUAbHNX
Knem akymynstopa.

MNOLWWPEHI BANUTAHHA

Q. Yu € ueii 3apsaHUIA NpUCTPIl BOAOHENPOHUKHUM?

A. Hi. Lein 3apsgHuii nNpucTpiii nNpusHayeHuii nuvwe ansa
BMKOPWCTaHHS B NPUMIiLLEeHHI abo Ha BynuLj.

Q. Y NiaxoanTbL Lieit 3apsagHuii NpyCTpi Ana nitieBrx 6atapeii?
A. Len 3apagHnii npucTpii nigxoanTts Tinekun Ansa LiFePO4 (niTili-
3anizo-pocdatHi) 6 B (2 enemeHTn) i 12 B (4 enemeHTN).

Q. Yn nigxoanThb Lei 3apaaHNA NpuUCTpiin 4na akymynsTopis 24
B?

A. Hi. Lle 3apagHunii npucTpiii NiAXo4NTb TiNbKW ANS aKyMyNsSTOPiB
6Bi12B.

Q. Y MOxe Leil 3apagHniA NpUCTPIi NOCTIAHO NiAKAYATUCA A0
akymynsTopa?

A. Hi. He sanuwaiite 3apsgHuii npucTpiii NigKAlYeHnM Ao
aKyMynsaTopa binbLue Hix Ha 48 roguH.

BAXNNBO
SAKWOo 3anmMwnTK 6aTapelo Ha MOCTIHOMY 3apsgi, ue Moxe



npuBecTu A0 ii MOLKOAKEHHS B Pa3i BUHNKHEHHS HeCNpPaBHOCTI.
CBVHLIEBO-KNCNOTHI baTapei BMMaraTk YacToi nepesipku piBHS
enekTponiTy. He pekomeHAyeTbCs 3anuwatin 6atapei AGM Ha
nocTinHOMY nnaBat4oMmy 3apsgi. HeobcnyrosysaHi 6atapei He
CNiA 3anMWaTh Ha TPYBaNWIA Yac B pexxuvmi NNaBaroyoro 3apsay,
TaK K eNeKTPOIT MOXe BUCOXHYTV i Mpu1BecTW A0 BUOYXY.

3aBxAav 3BepTanitecs A0 iHCTPYKLUii BUPOBHMKa aBTOMO6INA abo

aKymynsiTopa.

NOLUYK | YCYHEHHS HECMTPABHOCTEN

Mpo6nema Moxxnusi PilweHHs
NPUYNHU

3aropuTbca HecnpasHuii MepesipTe

cBiTNOAIOA aKkymynsTop akymynsTop

NOMWAKW, Ha Cynbdartauis B

Ancnnei 3'aBUTbCA | akyMynaTopi

NoBIZOMAEHHS

"bad" i nponyHae

3BYKOBWIA CUrHan

(nicns 30 xBUAVH

3apAsKaHH:A)

Bnumae 3BOpOTHE MepesipTe

cBiTNOAIOAHNI nigKNtOYeHHs npaBUIbHICTb

iHAVKaTOp A0 Knem NiAKNHOYEHHS 0

3BOPOTHOrO akymynsTopa akymynsTopa

nigKNOYeHHs Ta

JIYHa€E 3ByKOBUI

curHan

3aropseTbea HenpasunsHe MepesipTe

cBiTNOAIOA NiAKIOYeHHsA MpaBUIbHICTb

NOMUNKWM Ta yHae NiAKNHOYEHHS 40

3BYKOBWIA CUrHan akymynsiTopa

IHAMKaTop 1. MoraHe 1. nepesipTe

Hanpyru nigKAOYeHHs HaginHicTb

akymynsTopa 0 A0 akymynatopa i WiNbHICTb

B abo meHLwe 1 2. Hanpyra 3'€AHaHHSA 3

B, a iHankaTOp akymynsTopa aKyMyNnsTOpoMm 2.

3apapkaHHA He

HWx4a3a 1B

Mepeg 3apaakoto

P/N:04056

€Bponeiicbkoi  gupektuBn  2002/96/EC npo  Bigxoan
€N1eKTPUYHOro Ta eN1eKTPOHHOro obnagHaHHs Ta ii iHkoprnopadii
B HalioHaNbHe 3aKOHOAABCTBO, BIAXOAW €NeKTPUYHOro Ta
€/1eKTPOHHOro 06/1aZHaHHA MOBUHHI 36VpaTUCs OKpemMo Ta
nepepo6nsTUCA. Bu TakoxX MoxeTe BifgHeCTU BUKOpPUCTaHe
obnafHaHHA A0 MyHKTYy 360py eNneKTPOHHWUX BIAXOAIB, AKWIA
yTUni3ye 1Aoro BiANOBIAHO A0 HauioHaNbHOro 3akoHy npo
nepepobky Ta BiAgxoAu. Lle TakoX Jornomarae YHUKHYTU
MOTEHLNHOT LUKOAN HaBKONVLLHBLOMY CepesoBULLY Ta 340POB't0
Ntofeih i cnpusie 36epexeHHI0 MPYPOAHNX PecypciB.

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNIYATALUN

Lindposoe 3apsgHoe ycTpoiicTBo 6B/12B makc 10A
7-cTyneH4aTbIi

| OVCNNEA 3APAAHOIO YCTPOMCTBA |

“FUL" - 6aTapes NOAHOCTLIO 3apskeHa

“BAD" - o6HapyxeHa olnbka baTapen

“V', A" vnn “%" - napameTpbl NpoLecca 3apagku
o6paTHasi MoNSPHOCTb

NHANKATOP OWNBKN

3apsiAka

100% 3apsaska

NouhkwN =

OnuMn naHenu ynpaeneHus

Linpposoii gucnnein naHeny ynpasneHus MeeT Tpy KHOMKK

BblbOpa:

1. MODE: HaxmuTe, UTO6bLI MPOBEPUTL HampshXeHne b6aTapew,
TOK 3apsAkv 1 MpoueHT 3apaga 6atapen. MpumedaHue:
Mepes oTobpaxeHWem  Bbllleyka3aHHOW  MHbopMaLMn
3apsjKa Ao/MKHA NPONTK 3Tankl co 2 no 7.

2. A: HaxmuTe Ans MepekNioyeHus Mexay HacTpovikamu 6 B
2/5/10A n 12 B 2/5/10A.

3. V: HaxmuTe Ana Beibopa TvMa HanpspkeHus 6aTapew wau
AN OCTAHOBKW/M3MEHEHUS TeKyLIero Tuna HanpsxeHus
6aTtapeu. HanpspkeHWe baTapeun/Tok 3apsaa.

CBeTOANOAHBIN NHAMKATOP “OwnbKa” 3aropuTcs, YTobbI

npeaynpeAunTb MONbL30BaTeNS O CIMLLKOM HU3KOM Uan

pasoM i3 HecopToBaHUMW MOGYTOBUMU
BigxoAamu. EnekTpoHHe 06nagHaHHS He MOXHa BUKMAATU
pasom i3 nobytoBumK Bigxogamu. BignosigHo Ao

Lleli cumBon BKasye Ha Te, WO Lei BMPI6 He MOXHa
BMKUAATU

CBITUTHCA nepekoHanTecs, CINLLKOM BbICOKOM HanpsiXXeHn, HenpaBuabHOM WV NI0XOM
Lo Hanpyra NMOAK/MHOYUEHNM, HENCMPABHOCTW 6aTapewn 1AV ecn 3apsgHoe
akymynsTopa YCTPOWCTBO 6bIN10 NOAKNOYEHO Kk 6aTapee 6onee 48 yacos.
nepesuiye 1 B

Tok 3apsgHoro HanpsikeHue Noaxopawmia
3apsaHuii Temnepatypa SKLLO MOXAVBO, ycTpoiicTBa 3apsigHoro aKKymynsaTop
npucTpili He akymynsitopa rnepemicTiTb ycTpoiicTBa

MOXe HOPMaslbHO | 3aHaATO HU3bKa aKkyMynsaTop y -

npaLyoBaTu Tenniwe micue i 2A 6v 6 B manbiit
3HOBY MiAKNOYITL AKKyMyAnsTop
3apAAHA 5A 6V 6 B cpeaHsas
npucTpin 6

atapes

10A 6V 6 B 6onbLuoi
| AEK/NIAPALIA NPO BIANOBIAHICTb | akKyMynsTop

AEKNAPALLIA MPO BIAMOBIAHICTb BIA, 2A 12v 12 B manbiii
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE aKKyMynsaTop
5A 12V 12B cpeaHwit
| OXOPOHA HABKOJILLIHbOIO CEPEAOBULLA | aKKyMynaTop
10A 12V 12B 6onbLion
aKKyMynaTop

MpumevaHwne: BbIXOZHOM TOK 3apAAKM 3aBUCUT OT EMKOCTU
aKKyMynsTopa, BbI6VIpaIZTe COOTBeTCTByI-OLLU/II7I TOK, B
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MPOTVBHOM C/ly4ae 3apsikaiiTe akkyMynsTop HU3KUM TOKOM,
YTOBbI 06eCneuUnTb 6e30MaCcHYI0 3apsAKY akkyMmynsiTopa.

Onepauus sapagKku

a. CneawnTe 3a BpeMeHeM 3apsaaKy akkyMynaTopa, 4Tobbl OHO He
npesbIWwano 48 yacos..

b.. MoaxntounTe 3apaaHOe yCTPOCTBO K akKyMynaTopy, cnesys
NHCTPYKUMAM NO 3APAAKE Ha cTp. 9-11.

C. BkatouunTe 3apsaHoOe yCTPOCTBO B CETEBYIO PO3ETKY.

d. Haxmute KkHomky ,A”, 4TO6bl Bbl6paTh MOAXOAALLMIA TOK
3apaaKu.

e. DTO 3apsijHoe YCTPOMCTBO WMeeT aBTOMaTUyeckyl U
PY4HYHO onuuu Bblbopa HanpsbkeHus. pu noakalYeHun n
BK/IOYEHUY 3apsiiHOe YCTPOWCTBO aBTOMaTUYeCKN onpeaenut
TUN HanpskeHWs akkymynatopa - 6 B van 12 B. Ans nuTuii-
XenesHblx 6aTapell HaxmuTe KHOMKy V', 4TObbl BbIGPaTL
COOTBETCTBYHOLLMIA TUN BaTapen.

f. ABTOMaTUYeCcKnii npouecc 3apsaku, ANS 3anycka He HyXHO
HaXVMaTb KHOMKY.

g. HaxwmwnTe kHonmky ,V”, 4TOBbl OCTAHOBWTL 3apaaky WK
BbI6paTh APYrovi TUM akkyMynsaTopa 1 ToK 3apajku (B TeueHne
TeyeHune 5 cekyHz nocne BkaoYeHns). Hepes 5 cekyHA 3apsaHoe
YCTPOWCTBO aBTOMAaTUYeCKN HauHeT 3apsiaKy.

h. Mocne 3apsakn oTcoeaMHUTE BUAKY MepemMeHHOro Toka, a
3aTeM KNemMMbl.

Pabouas Temnepatypa -200C-500C

OKpyXatoLLei cpeapl

Twvn kopnyca MeTann+nnactuk

BogocToiikocTb HeT, TonbKO Ang
MCNOb30BaHNA NOA
HaBecoMm

240 B inviHa kabens 1.8m

[nvHa kabens 12 B 0.5m

JlononHuTeNbHbIE MPOBOAA 0,5 M Kaxablin
(1x 3aXnMbl KpokoAua, 1x
KONbLEBbIE KNeMMbl)

BE3SONACHOCTbL/NMPEAYNPEXAEHUE

TECHNICAL DATA:

Tun 3apsagHoro ycTpolictea 7-cTyneHyatoe
VIHTeNNeKTyanbHoe
3apsjHOe yCTPONCTBO

CoBMecTUMbIe TUMbI 61 12 B, 3anunTble

rnepesapsKaemblx CBUHLOBO-KNCN0THbIE, AGM,

aKKyMyNnsiTopos GEL, Heobcnyxmsaemble,

Kanbuuessble, LifePO4 (6 B 2
auenkn n 12 B 4 aueiikn)

CoBMeCTUMbIe INTUEBbIE [la, Tonbko ans 6atapeit
LiFePO4

BxogHoe HanpsxeHne 220-240B /50 Iy - 60 'y,

riepemeHHOro Toka (B)

MakcrmanbHasa BXxogHasa 171.8W

MOLLHOCTb

MakcrManbHas BbIXoAHasA 146W

MOLLHOCTb

MakcManbHbI BbIXOAHOWN 2/5/10A

TOK

Mornowarowmiin Bbixos (B) 7,3B/14,6B

MonnaBkoBbI BbIXOZ, (B) 6,6B/13,4B

Bbi6op Tvina 6aTapen BO3MOXHOCTb Py4HOTO 1
aBTOMaTUYeckoro Bblibopa

MakcrmMansHas Makc 100Ah/1100CCA
peKkoMeHayemas eMKOCTb
3apsAKY akkymynaTopa

MakcnmanbHas Makc 200Ah/2200CCA
pekomeHayemas eMKOCTb
6aTapeu 418 0bcnyxmBaHs

MUHVManbHBI NyckoBon Bbiwe 1B

3apsg NOCTOSIHHOro Toka (B)
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Mepes MCNonb3oBaHWEM JAAHHOMO 3apsSAHOro YCTPOMCTBa
SCA y6eanTech, UTo Bbl NPOYUTaNN U MOHAAN UHCTPYKLMN.
[laHHbIVi Npubop He npejHasHayeH AN WUCNOAb30BaHUA
nvuamn (BKAYas Aetelt) ¢ orpaHUYeHHbIMU GU3NYECKUMY,
CEHCOPHBLIMY UM YMCTBEHHbBIMI CMOCOBHOCTAMM, a Takxe C
HEeA0CTaTOUHbIM OMbITOM Y 3HAHVSMU, €C/IV OHU HE HaX0AAaTCa
nog MPYCMOTPOM WAN He 6blIN MPONHCTPYKTUPOBaHbLI 06
MCMo/b30BaHMN NpUBopa NNLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX
6e30MacHoOCTb.

[leT JOMXKHBI HaxoAUTLCA MOA MPUCMOTPOM, YTOGbI He
nrpaTtb € NPYB6OPOM, @ YNCTKA U TEXHMYECKoe 06CyXBaHNe
He A0/KHbI MPOBOANTLCS AeTbMU 6e3 NprUcMoTpa.

370 3apsagHoe ycTpoiicTBo SCA nNpeaHasHayeHo Ans 3apsiaku
B6ONBLUMHCTBA TUMOB akKyMynaTopos 6 B 1 12 B, Bkatoyas:
CBMHLOBO-KNCNOTHbIE, FNy6OKOro  UWKna, KanbLuesble,
renesble, C BKpanieHnamMm creknomaccol (AGM) u LiFePO4, a
TaKxe 3anuUTble U HeobCnyxXrBaemble.

Mpu paboTe c 6GaTtapesmy  BCerga  UCNonb3ylite
COOTBETCTBYHOLLME CPeACTBa  WHAMBUAYaNbHOW  3alymUThbl
(CM3). K HUM OTHOCATCS NepyaTKi 1 CpeACcTBa 3aLUUThI rnas.
Bcerga cnegute 3a TeM, YTOBbI UCTOYHUK MUTaHWSA (po3eTka
240 B) He 6bIn noBpexAeH. DTO BKAOYaeT TpeLUVHbl Uan
OrofieHHble MPoBOAA.

Mpw paboTe €O CBMHLOBO-KUCAOTHBIMY 6aTapesimu CHUMaliTe
BCe yKpaLLeHWsi, BK/IKYas Yacbl U KoNbLa.

Mcnonb3ylite  M30NMPOBaHHbIE  WHCTPYMEHTbI,  YTOGbI
npefoTBPaTUTL KOPOTKOE 3aMblkaHve 6aTtapen, ecnun
MeTaNINYeckUin MHCTPYMEHT CconpukacaeTcs ¢ KnemMmamun
6atapen.

3apaxaiTe akKyMynaTop B XOPOLWIO MNpoBeTpvBaemMoM
nometeHUN. Mpu 3apsagke akkyMynsaTOPHON 6aTtapen MoryT
BbIATK B3pblBOOMaCHble rasbl. Hukorga He 3apsxalite
aAKKyMyNISiTOP B 3aKpbITOM MOMELLEeHUN UAM B MecTax 6es
BEHTUNALMN.

Bo Bpems 3apsifku He KypuTe, He Mosb3yliTecb OTKPbITbIM
OFHEM 1 He co3jaBaliTe UCKP B6IV3WM akkymynsTopa wuauv
3apsiAHOrO YCTPOWCTBA, Tak Kak rasbl MOryT MpuBecTu K
B3pbIBY. Bcerga gepxuTte 3ajckeHHble curapeTsl, Naamsa unmn
ApYyrvie UCTOYHWUKM BO3ropaHnsa nojanblue OT 3apsikaemoro
aKkkymynatopa.

3apsgHble  ycTpoiictBa  SCA  npeAHasHadeHbl  TO/bKO
ANA UCMONb30BaHWA B MOMELIEeHUVM U He SBNStTCA
BOZOHENPOHM1LAeMbIMU UV BOAOCTOMKMU. He nozBeprarite
3apsAHOe YCTPOCTBO BO3AENCTBUIO BOALI AW XUAKOCTEN.
Ecnu kabenb NUTaHNS NOBPEeXAEH, BO 136exaHre onacHoCTn
OH JO/KEH ObiTb 3aMeHeH CrneunanncToM CepBUCHOrO
LeHTpa nAn Apyrum KBanueuLMpoBaHHbIM CreLranncTom.
He pas6upaiite 3apsiiHoe yCTPOCTBO. VIrHOpUpoBaHue 3Tnx
VIHCTPYKUMIA NpUBeAeT K aHHYIMPOBaHWIO rapaHTuu.

Mepes NoOAKNOYEHWEM U OTKIOYEHMEM  3apsAHOro



ycTpolictBa  ybeauTecb, UTO OHO  BbIK/IOYEHO.
MOAKMHOUEHNSA MOXHO BKOUUTE NUTaHVE.

+ [lepep 3apsgkoli akkymynsitopa ybeautech, UTO 3axuraHvie
aBTOMO6WNA BbIKIOYEHO.

+ He pa3melwaiiTe 3apsjgHoe YCTPOWCTBO B MecTax, rae
OTCYTCTBYeT AoCTaToyHas BeHTUNAUMA. He pasmeluaiite
3apsiAHOe YCTPOVCTBO Ha OKPaLLEHHbIX NaHeNsiX aBToMo6buAs,
Ha TKaHeBbIX/KOXaHbIX/BUHUNOBbLIX CUAEHbAX, Ha 610ke
aKKyMynsiTOPOB 1IN B MOTOPHOM OTCeke.

+ [laHHoe  3apajHoe  yYCTPOICTBO He  MpejHa3sHayeHo
NS 3apSAKN 3aMOPOXEHHbIX  aKKyMY/IiTOPOB, a Takxe
HerepesapsXkaeMblX CyXWX 31eMeHTOB WAN  NUTUEBbIX
aKKyMynsaTopoB (kpome Tuna LiFePO4).

Mocne

MNEPBAA MOMOLLb:

+ [py nonagaHuy akKyMynsTOPHOM KUCAOTbl Ha KOXy WUAv
ofexzy HemeZ1eHHO NPOMOiiTe ee BOZO C MbIIOM.

+ Ecn akkymynsiTopHasi kvucnota rnonana B rnasa, oTkpoiite
BekM W HerpepbiBHO MPOMbIBaiiTe rnasa MpOTOYHON
BOJOI B TeyeHve He MeHee 15 MUHYT WA Ao Tex mnop,
noka WHPOPMALMOHHBIV LEHTP MO sijaM He nocoseTyeT
npekpaTVTb KOHTAaKT.

+ Ecnm akkyMynsiTopHast KUCNOTa MporaoYveHa, He Bbi3blBaliTe
pBOTY. BbineliTe cTakaHBOAbI 1 06paTUTECH K Bpayy.
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5. OTAbIX U AUarHocTuUKa

Koraa ypoBeHb HanpsxeHust 6aTapen AOCTUrHeT MOoaHOMN
3apsAKY, TOK 3apsigku cHusnTcs go O. 3apsigHoe yCTpOCTBO
OTKNIOUUT BCe BbIXOAbl M M3MepPUT MajeHne HamnpskeHus B
TeyeHve 1 MUHYTLI, MOCAe Yero nepeijet Kk cneayrollemy stany
3apagky. B 3TOT MOMeHT, ecnm ByeT obHapyxeHa Kakas-nnéo
HeuncnpaBHOCTL 6aTapen, 3aropuTcs CBeTOAVOAHBIV MHAVKATOP.
6. PereHepauuns

3apsigHoe  YCTPOMCTBO  MpojosxaeT 3apsxatb 6aTapeto
HU3KMM  UMMYNbCHBIM  TOKOM, MOAAEPXMBas HanpsxeHue
Ha ypoBHe 7,2 B B pexume 6 B n 14,4 B B pexume 12
B. Ecim HanpsixeHue ynager Huxe 6 B B pexume 6 B
vav 12 B B pexume 12 B, warn 1-5 6yayT MNOBTOPEHbI.
MprmeyaHue: 3apsaHoe YCTPOCTBO aHanM3MpyeT COCTOsIHME
6aTapeu Ha Wware 5 1 MOXET He BbIMONHATL 3Ty GYHKLMIO.

7. TexHU4eckoe 06CNy>KMBaHne

3apsigHoe yCTpolicTBO byzeT MpoAonxaTe 3apsxaTb 6aTapeto
MasbiM TOKOM, 4TOBbl MOAAEPXWBaTbL HanpsbkeHWe 6GaTapeun
Ha MonHom ypoBHe. Ecan HanpspkeHve 6atapeun ynageT Huke
6 B B pexume 6 B nim 12 B B pexume 12 B, waru 1-5 6yayt
NOBTOPEHbI.

MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTW MPU PABOTE C
BATAPEEN

OCOBEHHOCTMW:

+ 7-cTyneH4aTas cucTeMa 3apsaku

* [oaxoaut Ana  renesblX, CBUHLOBO-KUCAOTHBLIX, AGM,
HeobCNyXMBaeMbIX, KanbLMeBbIX W NUTUeBbIX 6aTapeit
LiFePOA4.

+ Undpooii aucnneli otobpaxaeT COCTOSHME  3apsiAKu.
BcTpoeHHas ¢yHKUMA nposepkn 6atapew npeaynpexzaet
0 HeucrnpaBHOCTAX 6aTapen UAn NOAKMHOYEHUN C 06paTHO
NONAPHOCTbIO.

+ BHyTpeHHWe cucTembl 3aWnThI

» [ocraBnsiercs ¢ 3axumMamMu Tuna “Kpokoaua” 1 KosbLeBbiMn
KNemMMammuans nocTossHHOrO MNOAKIYeHNs

7 CTALM 3ATTPABKM

3apsiHOe YCTPOCTBO MUCMOb3yeT aBTOMaTUYeckuii

7-cTyneHyaTbIli NpoLecc 3apsjky, paspaboTaHHbI

ANS ONTMMM3aLMK 3apSAKNA 1 06CTyXMBaHUA B6aTapen.

MpuBeseHHasa HXe TabnunLa 3apaakm OTHOCUTCA K

npuaoxeHusm 12 B..

1. AHanus n pecynbpypusauyms

3apsi4HOe yCTPOoICTBO MPOBepUT 6aTapeto Ha Hanmnumne owmnboK.

| Ecnn HanpskeHWe 6aTapen HUxe 1 B, 6aTapes He MOXeT 6bITb

3apskeHa. | Ecnm HanpskeHve 6atapent CIULIKOM BbICOKOe,

3apajHoe YCTPOWCTBO MoAacT npeAynpexaatolimnii 3ByKoBol

CUrHaN N 3aropuTCca CBETOAMOAHBIA UHAVMKATOP owmnbku. Ecam

HanpsbkeHve Bbllwe 1 B, HaUHeTCs UMNyAbCHan 3apajka. 3atem

3apsAAHOe YCTPOMCTBO OnpesennT HeobXoAMMOoe HanpskeHve.

3aTem Ha4yHeTCA NPOLLeCC CEPOOYNCTKI C MOMOLLIbIO MMYIbCHbIX

TOKOB, YTOBbI MSArKO A1 MATKOTO YAaNeHNUs No6bIX CynbpaTHbIX

OTNIOXKEHWI, HAKONVBLUVXCSH Ha NAacTUHaX akkymynatopa.

2. MAarkuia sanyck

Mocne TOro Kak 3apsjHoe yCTPOMCTBO Onpeaenut BblbpaHHoe

HanpspkeHve 6aTapeun, OHO HauHeT 3apagky 6atapen Manbim

TOKOM, YTO6bI aKTUBMPOBATL 6aTapeto 1 yNy4LnTb ee 3apsaHble

XapaKTepuCTUKn.

3. KonnekTneHas 3apsagka (CTaams NOCTOAHHOIO ToKa)

Ha 6atapeto mogaeTcs MaKCMManbHbIV 3apsAHbIA TOK, 4TO

No3BO/ISET COKPaTUTL BPeMs 3apsaaKu.

4. NornolyeHne (NOCTOSAHHOE HanpskeHne)

Mo Mepe yBeNMueHWA HanpsxeHws 6atapen TOK 3apsja

YMeHbLLAeTCs, YTobbl YUTO6bI 36eXaTb Nepesapasaku.

a. 3almTa OT 06paTHOV NONAPHOCTU

Ecnm 3a3KnMMbl NOAKNOYEHbI k 6aTapee B 06paTHOM
Hanpas/ieHnK, cpaboTaeT 3aLyMTa OT 06paTHON NMOAAPHOCTU
obpaTHas NOASPHOCTL 1 3aropuTCa CBETOANOAHDIN UHAMKATOP,
a TaKe pa3jacTcs 3ByKOBOM CUrHan.

b. 3aLymTa OT KOPOTKOro 3aMbIKaHUA

Ecnu 3apsigHoe yCTPOCTBO 06HAPYXUT Ha KieMMax
HanpsikeHve Huxe 1,0 B, cpaboTaeT 3aLyuta oT KOPOTKOro
3aMblKaHUs, 1 Kabesin He Mosy4aT NUTaHKS.

C. 3alWMTa OT NepeHanpsKeHns

Ecnu 3apsiiHoe yCTpOICTBO HACTPOEHO Ha 3apsAKY
HanpspKeHWeM, OTANYHBIM OT 06HAPY>KEHHOTrO HaNPsKeHNs
aKkymynsitopa, cpaboTaeT 3Ta 3aLuTa. 3aropuTcst
CBETOAMOAHbIA NHANKATOP W Pa3jacTcs 3ByKOBOM CUrHaN Ha
10c¢, UTO6bI NPeAynpPeAnTL NoNb30BaTeNs.

d. 3awumTa oT neperpesa

PeXvM 3alLmThl OT Neperpesa akTUBUPYETCS, ecn
TemnepaTypa Kopryca 3apsgHoro ycTpoiictea gocturaet 50°C.
Mpy o6HapyXeHUW Neperpesa 3apsgHOe YCTPONCTBO
CHU3UT 3apsAHbIN TOK 1 Aaxe oTkaoumnTcs. Korga 3apsaHoe
YCTPOMCTBO OCTBIHET, 3apsika aBTOMaTUYECKV BO30GHOBUTCS.
e. 3almTa OT neperpyskun

3Ta 3aLlMTa aKTVBMPYETCS, eC/IN BbIXOAHOM TOK 3apsiiHOro
YCTPOICTBa NpeBbILIaeT MakCUMabHbIi

BbIXOAHOrO TOKa. 3apsiAHOe YCTPOWCTBO aBTOMATNYeCKN
OTKJ/IOUUT BLIXOA V1 NepeijeT B PeXnM OXnaaHns.

f. 3awmTa oT Nnepesapsja

Ecnv akTMBMPOBaH PeXiM 3alyThl OT Nepesapsja,
3apsiAHbIA TOK 6YAET yMeHbLIATLCSA N0 Mepe yBeMyeHns
HanpsbkeHUs 6aTapeu, Moka 6atapes He 6yAeT NOHOCTLI0
3apsikeHa. 3apsAHOe YCTPOICTBO aBTOMATUYECKN OTKIHOUNT
BbIXO/ 1 0TO6Pa3UT coobLeHuve “FUL", npegoTepaLLas puck
nepesapsiAku.

CHARGING INSTRUCTIONS

BAXHO: 3anuwmnte Bpems MOAKNOYEHUS W  BKIOYEHUS
3apsAAHOro YCTPOMCTBA K aKKyMYNATOPY. .

Lar 1 - MpoBepKa ypoBHSA 3/1eKTponTa

N5t repMeTUYHbIX HeobCnyXmBaeMblx 6aTapeli nposepbTe
VNHAVKATOP YPOBHA 3apsija.

MpumeyaHme: ObpaTtnTecb K PYKOBOACTBY MO 3KCMayaTauuu
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NpoV3BOANTENSH aBTOMOGUAS.
LWar 2 - MoaknounTe 3apsaHoe YCTPOACTBO K 6aTapee

MpumeyaHwue:

O6paTnTech K PyKOBOACTBY MO 3KCMayaTaLumu

nponssoanTens aBTOMO6GUNS.

Cy

LecTByeT Tpu (3) BapnaHTa NoAKIOYeHNs 3apsagHOro

YCTPOICTBA K akKyMysSTOpY
i. MogknoumnTe 3apsAHOE YCTPOMCTBO K akKyMYNsTOpY BHe
aBTOMO6UNS.

MogkntounTe 3apsiiHoe YCTPOCTBO K akKyMynsTopy,

YCTaHOBNIEHHOMY B MOTOPHOM OTCeKe aBTOMOGUJIS.

MoakntounTe 3apsiiHOe YCTPOCTBO K aKKyMyNsTopy C

MOMOLLIbHO XeCTKOro kabens
i.AKKyMYNIITOP CHAT C aBTOMO6UNS

24

Y6eanTech, UTo 6aTapes HaxoAWTCA B 6€30MacHOM MecTe Ha
YCTONYMBOM NOBEPXHOCTA C AOCTAaTOYHOWN BEHTUNSALMEN.
Y6eanTechb, YTO Ha Bac HaAeTbl COOTBETCTBYIOLLME CPeACTBA
VNHAVBWAYaNbHON 3aLLWTbl, HAaNpUMep NepyaTky 1 3almUTHbIe
OYKMN.

Moaxntounte KPACHBIA nposoag (knemma akkymynsatopa)
K NoNoOXUTENBHOMY rnosntcy (+/NonoxunTeNbHbIN)
akKymynsaropa.

Moakntounte YEPHbIN npoBoJ (knemMma akkymynsaTopa) K
oTpuLaTenbHOMY NOMKOCY (-/0TpULATENbHbIN) akKyMyasTopa.
3aTeM NoAKMUNTE 3apsSAHOE YCTPOCTBO K 3/1eKTPOCeTH.
BktounTe MCTOUHUK nepemeHHoro Toka 240 B, 4TO6bI
BKNHOUNTL 3apsAHOe YCTPOCTBO.

3apsajka HauHeTcs aBToMaTnyecku. Mo oKoHYaHUK 3apaakn
OTKNIOUMTE 3apsiiHOE YCTPOWCTBO OT CeTU.

OTcoeanHuTe YEPHbIV kabenb (knemma akkymynsTopa) ot
oTpyLaTeNbHON (-/0TpULATENbHO) K1eMMBbI.

OtcoeanHmTe KPACHBIN kabenb (knemmy akkymynstopa) ot
MONIOXNTENBHOW (+/MONOXNTENIbHOM) KNEMMbI.

YcTaHOBUTE aKKyMyNnsaTop B aBTOMOOGWAbL W BbINOAHUTE
npaBuibHoe NoAKNOYeH e B COOTBETCTBUN C
pekoMeHAauMaMN NPon3BoAMNTENS aBTOMOGUNS.

i. MoAKNYEHHbIV aKKyMynsiTop B aBTOMo6MNe

Y6eanTechb, YTO Ha Bac HaAeTbl COOTBETCTBYIOLLME CPeACTBA
WHAVBWAYanbHOW  3alWTbl,  Hanpumep, nepyatkm 1
3aLUNTHbIE OYKN.

Mepes nobbIM MOAKIOUEHNEM K aKKyMynsTopy ybeautecs,
UTO 3aXMraHne aBTOMO6MASA BbIKIOYEHO.

CHavana cneayet MOAKIOUUTL KNeMMy akKyMy/nsiTopa, He
COeAMHEHHYIO C LLIAcCK (MONOXNUTENBHYHO).

Bropoe noakntoyeHne (oTpuuaTensHoe) AOJIKHO
6bITb BbIMOHEHO K LIACCK, BAANN OT akKKymynsTopa U
TOMAMBOMNPOBOAA.

3aTeM NoAKUNTE 3apsSAHOE YCTPOCTBO K 31eKTPOCeTH.
BktounTe MCTOUHUK nepemeHHoro Toka 240 B, 4TO6bI
BK/HOUNTL 3apsAHOe YCTPOCTBO.

3apsiika HauyHeTcst aBTOMaTUYeCKu.

Mo OKOHYaHUK 3apsAKN OTKIHOUUTE 3apsjHOe YCTPOWCTBO
OT CeTu. 3aTeM OTCOeAVHITE pa3beMLLIaccy, a 3aTeM pasbem
aKKyMynstopa.

MpoBoaHoe noaktoUeHNe

Y6eaunTeck, 4To 6aTapes HaxoAWNTCA B 6@30MacHOM MecTe Ha
YCTONYMBOM NOBEPXHOCTA C AOCTAaTOYHOWN BEHTUNSALMEN.
Y6eaunTeck, UTO Ha Bac HajeTbl COOTBETCTBYIOLLME CpeACTBa

VHAVBUAYanbHOV  3aluTel,  Hanpumep, nepyaTtkm u
3aLMTHbIE OYKM.

MoACOeANHNTE  KPaCHYH  KOMbLEBYIO Knemmy  KabuHbl
akkymynsaTopa K NoNOXNTENbHOMY nontocy (+/

NONOXMTENbHBI) Ha akKyMynsiTope.

[pyroli pasbeM MOACOEAVHWTE K LWIacCW, Mnojanbile oOT
6aTapeu 1 TONIMBOMNPOBOAA.

MoakntounTe 3apajHOe YCTPOWCTBO K OAHOHaNpaBieHHOMY
pasbeMy Ha KoJbLieBbIX KeMMax.
3aTeM 3apsjHoe YCTPOWCTBO

cnepyet  MoAKMOUUTL K

3neKTpoceTu.

+ Bkawoumte MCTOUHUK nuTaHua 240 B nepemeHHOro ToKa,
UTOBbI BK/IOYNTL 3apsiAHOE YCTPOMCTBO.

+ 3apsajka HayHeTcs aBToMaTmyeckn. Mo OKOHYaHUW 3apsaKu
OTKNtOUNTE 3apsjHOe YCTPOICTBO OT CETU U OTCOeAUHUTE
aKKyMynaTop.

+ OtcoeanHuTe OAHOCTOPOHHNIA pasbem 3apsiAHOro
YCTPOICTBA OT KONbLEBbIX KAeMM U ybejuTecb, 4TO BCe
cBO6O/HbIE MPOBOAA B MOTOPHOM OTCEKe.

LWar 3 - 3apsaka

HaxxmMuTe Ha cenekTop pexrmoB Ha 3apsAHOM yCTpoicTBe

(B TeueHne 5 cekyHA nocne NOAKYEHNS), YTObbI BbIGpaTh
pexunMm, NN 3apsgHoe YCTPOCTBO aBTOMATUYeCK/ HauHeT
3apsaaKy vepes 5 cekyHs.

Mo yMON4YaHWIo NCMONb3yeTCs CBUHLOBO-KNCIOTHasA 6aTapes.
Bbibepute LFPO4 anst nutunin-pocdaTtHoin batapen.

BHUmaHue:

Ecnv 3apsaHOe yCTPOMCTBO He 06HapyX1BaeT NpaBUIbHO
MOAK/IOUEHHBIVE aKKYMYNATOP, 3aropaeTcst CBeTOANOAHbIIA
NHAVKaTOp “olumnbKa”. B 3TOM cnyyae cnegyiite
COOTBETCTBYIOLLMM UHCTPYKLMAIM 1 CHOBA MOAKIOUMTE
3apsjHoe YCTPOCTBO K KNeMmaM akkyMynstopa.

Ecnn npoBoaa 6atapen nomeLLeHbl Ha kneMmbl 6aTapeu ¢
06paTHOI NONAPHOCTbIO, 3aropuUTCH MHAMKATOP 06paTHOW
MONSIPHOCTY, yKa3blBasi Ha TO, YTO 3apsHOE YCTPORCTBO
6b110 HeNpPaBWIbLHO NOAK/OYEHO K 6aTapee. | HemeaneHHo
0TCOeANHUTE 3apsiHOE YCTPOWCTBO OT KAeMM akKyMynsTopa
1 NPaBUIbLHO NOACOEANHMTE Kabenn akkymynstopa k
npaBWIbHBIM KNeMMaM akkyMynsiTopa..

YACTO 3AAABAEMDBIE BOMPOChI

Q. SBNSETCANNITO 3apSAHOE YCTPOVCTBO BOAOHEMNPOHMLLAEMbIM?
A. HeT. 370 3apsjHoe ycTPOCTBO NpejHa3Ha4eHo TObKO A1s
NCMONb30BaHNA B MOMELLEHUW NN Ha yanLe.

Q. Moaxoant nn 3TO 3apAgHOe YCTPOWCTBO ANl NTUEBbIX
6atapelii?

A. OTO 3apsifHOe YCTPOWCTBO MOAXOAWUT TONbKO Ans LiFePO4
(nuTnin-

xeneso-dpocdatHble) 6 B (2 anemeHTa) n 12 B (4 anemeHTa).

Q. MoAXOANT N 3TO 3apsAHOE YCTPOCTBO A5t akKyMy/NSTOPOB
24 B?

A. HeT. 3To 3apsjHOe YCTPONCTBO MOAXOAWUT TONbKO ANS
akkymynsTopos 6 Bu 12 B.

Q. MOoXeT v 3TO 3apsiAHOe YCTPOMCTBO OCTaBaTbCs NMOCTOSHHO
NOAK/MOYEHHBIM K 6aTapee?

A. HeT. He ocTtaBnsiiTe 3apsHoe yCTPOCTBO NMOAKNOUEHHBIM K
akKymynatopy 6onee yem Ha 48 Yacos.

BAXHO

Ecnv octaBnThb 6aTapeto Ha MOCTOSIHHOM 3apsife, 3TO MOXeT
NpVBECT K ee MOBPexXAeHUo B Clyvyae BO3HWUKHOBEHVS
HeuncnpaBHOCTW.  CBMHLOBO-KUCNIOTHble  GaTapen  Tpe6yioT
YacToli MpoBepkW YPOBHs 31ekTponuTa. He pekomeHzyeTcs
ocTanATb 6aTtape AGM Ha MOCTOSIHHOM MaaBatoLLemM
3apsage. Heobcnyxmsaemble 6atapen He ciejyeT ocTaBasATb Ha
ANTeNbHOE Bpems B pexviMe MiaBatoliero 3apsja, Tak kak
3NeKTPOUT MOXET BbICOXHYTb U MPUBECTY K B3PbIBY.

Bceraa  obpawjaiiTecb K WHCTPYKUMW  NPOW3BOAWTENS
aBTOMOGWNA VAN aKKyMynsiTopa.



| NOWUCK U YCTPAHEHUE HEMCNPABHOCTEN

Mpo6nema Bo3moXkHbIe PeweHne
NpUYUNHBI

3aropaetcs HewncnpasHas MposepbTe

CBETOAMNOAHbIN 6aTapes 6aTapeto

VIHAVKATOP Cynbdataymns B

owmneéku, 6aTapee

nosenseTca

coobLeHne

"nnoxo" n

pasgaetcs

3BYKOBOW CUrHan

(nocne 30 MUHYT

paboTbl Ha

3apsijke)

CeeToanoy O6paTtHoe MposepbTe

o6paTHoro nojx/toueHme npaBUILHOCTb

NoAKYeHNS K TepMUHany NOAKOYEHNSA K

Muraet u 6aTtapen aKKyMynsTopy.

pasgaaetcs

3BYKOBOI CUrHan

3aropaetcsi HenpaBunbHoe MposepbTe

CBETOANOZAHbIN nogk/toYeHne NpaBUIbLHOCTb

VNHAMKaTOP NOAKMHOUEHNSA K

OLINBKN 1 aKKymynsiTopy

paspaetcs

3BYKOBOI CUrHan

HanpaxeHve 1. Mnoxoe 1. Y6eautecs,

aKkymynsitopa coesHeHVe 4TO CoefMHeHNe

oTobpaxaeTcs c 6atapeeli 2. c 6atapeeit

Ha gucninee 0 HanpsixeHue HazexHoe n

B nnu Hnxe 1 6atapen Huxe 1 B | nnoTHoe 2.

B, a cBeTOAMO, Mepeg 3apsiakoit

3apsAaKn He roput ybeanTech, UTo
HanpsbkeHne
6aTapey Bbllle
1B

3apsaHoe CAnwKoM Hm3Kasa Mo BO3MOXHOCTH

YCTPOICTBO He Temnepatypa nepemectute

MOXeT paboTaTb 6aTapeu 6aTapeto B

HOpManbHO 6onee Tennoe
MecTO 1 CHOBa
nojkUnTe
3apagHoe
YCTPOWCTBO.

| AEKNAPALNA O COOTBETCTBUUN |

JEKNAPALIVS COOTBETCTBWS MPEAOCTAB/SETCS
KOMIMAHWEIA
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| OXPAHA OKPY>XAIOLLE CPEAbI

cnegyeT BblbpacbiBaTb BMeCTe C HECOPTUPOBAHHbLIMU
6bITOBLIMY OTXOZaMU. DNeKTPOHHOe obopyAoBaHVE He
cnefyeT BblIGpackiBaTb BMeCTe C 6bITOBLIMI OTXOAaMU. B
cooTBeTCTBMM C EBponelickoli aupektusoint 2002/96/EC 06
0TXOZaX 3NEeKTPNYECKOro 1 3NeKTPOHHOro 060pyAOBaHUS 1 ee
BK/IOYEHVEM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENbCTBO, OTXOAbI
3N1eKTPUYECKOrO W 3NeKTPOHHOro  060pPYAOBaHMS  AOMKHBbI

K 3TOT CUMBOJ YKa3blBaeT Ha TO, YTO JaHHOe usjenve He
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cobupaTbCst OTAeNbHO 1 NepepabaTbiBaTbCs. Bbl Takke MoxeTe
CAaTb WCMonb3oBaHHOe o6opyAoBaHWe B MyHKT npuema
3NeKTPOHHBIX ~ OTXOZ0B, KOTOPbI  YyTUAM3MpYyeT ero B
COOTBETCTBUM C HalvoHanbHbIM 3aKOHOM O Mepepa6oTke
oTxojax. ITO Takxe MoMoraeT usbexaTb MOTEHLMaNbLHOIO
yulepba NS OKpyxatollell cpeabl W 340pOBbs Ntojelt 1
Cnoco6CTBYeT COXPaHEHUIO NMPUPOAHbIX PeCypCoB.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

WnpLakog YoptLoThG prtatapiag 6V/12V max 10A
7Stages

| OO®ONH ®OPTIZTH MMNATAPIAZ |

1. “FUL" - n prtatapia eivat TApwe QopTLopEvn
“BAD” - EVTOTILOPOG GYANIATOG prtatapiag
“V", AT R %" - SLaoTiopd katd th Sladkacta poptiong
2. Avtiotpogn ToAKOTNTa
3. Ev8elEn opaApatog
4. ®opTLon
5.100% @option

Emttloy£g Ttivaka eEAéyxou

H YneLakr 086vn tou miivaka eréyxou SLabétel tpia KouptLa

€TAOYNG:

1. MODE: matriote yla va eAéyéete tnv taon tng pnatapiag,
TO peUA POPTLONG Kal TO TTOCOCTS LoYVOG TNG pratapiac.
Inpelwon: H @option mpémel va TpoxwproeL ota otddia 2
£WG 7 yLO VA EJPAVLOTOVV TA TIAPATIAVW.

2. A: tatrote yla evalayn petagl twv pubpicswv 6V 2/5/10A
kat 12V 2/5/10A.

3. V: iéote yla va emAéEete Tov TUTo TAoNG tng pratapiag
Yl Va oTapatoete/aMAgeTe ToV TpExovTa TUTIO TAong tng
pmatapiag/to pevpa @dptiong.

H ev&ewktik Auxvia LED “Error” Ba avael yla va

TIPOELSOTIOLTEL TOV XPrOTN YL UTIO/UTEPEVTATT, AavBacpévn

| kakr) oUV8eon, BAAPN TNG pratapiag fj eav 0 YopPTLOTHG €XEL

ouv8eBel otnv pmatapia yia mdvw aré 48 wpeg.

PeOpa poptiot | Taon @optioty | KatdAAnAn
pmatapia

2A 6V Mukpr pmatapia 6V

5A 6V Meoaia pmatapia
6V

10A 6V MeydAn pmatapia
6V

2A 12V 12V pwkpn pratapia

5A 12v Meoala pratapia
12v

10A 12v Meydhn pmatapia
12v

ane(mon To pelpa popTLONG EE(’)SOU oxetidetal pe
Xwpntkdtnta ™g 8Lag tng prataplag, napqm)\oups eMNEETE
10 Kam)\)\q)\o peva, SLatpopstLKa @ppovtiote va poptioete TtV
pratapia pe xapnAoé pubud pepatog yia va Slac@aiioete tnv
ac@aAn YoOPTLON TNG prtatapiag.

Aewtoupyia poptiong

a. MapakolouBriote to xpdvo @dptong Tng pmatapiag,
Slacpaiifovtag 6t Sev umtepPaivel TG 48 WPEG.

b. Tuv8éote To Yoprlotr otnv pratapia, akoAoubwvtag Tig
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OAHTIEZ ®OPTIZHZ.

c. Tuvdéote TO @oproth Ot Hla Tpia evaANaCOOpEVOU
pevATOG.

d. Matrjote to Koupti ,A” yla va eTIAEEETE TO KATAMNAO pevpa
@opTLIoNG.

e. AUTOG O QOPTLOTAG SLaBETEL €TNOYEG QUTOMATNG Kal
XELpOKIvNTNG ETIAOYNG TAONG. MOALG oLUVEEDEL KaL evepyoTtotn B,
Ba avaAvoel autoépata tov TUTo Tdong Tng pmatapiag 6V r 12V.

Mpoobeta pnkn KaAwsiwv
(1x ouvSeTpeg alyatopa,
1X aKpOSEKTEG SAKTUALOL)

0,5m Tto Kabéva

AZODAAEIA/NPOEIAOMOIHZH:

lNa pratapieg owdripou ABlov, tapakaAoVpE atiote to V" yia

va eMAEEETE TOV OWOTO TUTIO
umatapiag.

f. Autépatn Sladikacia pdptiong, Sev xpelddetal va TatroeTe To

KoupTtl yLa va EeKLVroeTE.

g. Miéote ,V" yLa va oTapatroete tn @OpTLon i yla va emAEEeTe
GM\o tuTo pratapiag & pevpa POPTLONG (EVTOG 5 SEUTEPOAETTTWY
anoé tnv evepyoroinan). Metd amoé 5 SEUTEPOAETTA, O POPTLOTAG

pmataplwy Ba ekvrioeL autdpata tn poptTLon.

h. Meta ™ @OpTIon, a@alpEoTe TO QLG EVAAACCOUEVOU

PeVPATOG KAl 0T CUVEXELD TOUG OWLYKTHPEG.

TECHNICAL DATA:

TUTOG opTLOTH

EupunG popTLoTrg
pmatapiag 7 otasiwv

SupBatot tumoL
emava@opT{OpEVWY
pmatapuwy

6 Kat 12V, TANHUUPLOPEVO
HOAUBSoU o€V, AGM, GEL,
Xwplg ouvtrpnon, acBéotio,
LifePO4 (6V 2 keAd &12V 4
KEALA)

TupBatn pe Ao

Nat, pdvo yla pratapieg
LiFePO4

Taon eLo68ou AC (V)

220-240V / 50Hz-60Hz

MéyLotn oxUg Loo8ou 171.8W
Méyiotn Loxug eE650u 146W
MéyLoto pelpa e£650u 2/5/10A
'EE0S0¢ anoppownang (V) 7,3V/14,6V
‘EE080¢ mMAeliong (V) 6.6V/13.4V

EriiAoyég tumou pmatapiag

ETii\oy£G xeLpokivnTng kat
auUTOHATNG ETILAOYNAG

MEyLOTEG OUVLOTWHEVES
XWPNTKOTNTEG POPTLONG
pmatapiag

Méytoto 100Ah/1100CCA

MEyLOTEG CUVLOTWHEVEG
XWPNTWKATNTEG OUVTPNONG
™¢ pmataplag

Max 200Ah/2200CCA

EAGYLOTN pOpTLON EKKIVNONG
DC (V)

Néavw arnd 1V

Oeppokpacia Aettoupyliag -200C-500C
mepLBAAovTOog
TUmog meptPAHatog MétaMo+MAaotikd

AvTo)xr) 0TO VEPO

‘OxL, pOVO yLd xprjon uto
KaAuPn

230V Mrjkog KaAwdiou

1.8m

Mrikog kaAw&iou 12V

0.5m
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+ TpW XPNOLHUOTIOLAOETE QUTOV TOV (POPTLOTH umatapiag

SCA, BeBawwbeite OTL €xete SLaBACEL KAl KATAVONOEL TLG
o8nyieg. Autry n ouokeun &ev Tipoopiletal ya xprion amo
dropa (CUPTIEPINAPBAVOHEVWY TWV TIALSLWY) HE PELWHEVEG
OWHATIKEG, aLOBNTNPLOKEG 1 SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG 1
ENNELPN EPTIELPLOAG KAL YVWOEWV, EKTOG €AV TOUG €xeL S0BEl
entiBAedn 1 o8nyleg OXETIKA PE TN XPrON TNG CUCKEUNG Ao
GTopo UTELBLVO yLa TNV ACPAAELA TOUG. Ta TaLSLd TIpETEeL va
emBAEMOVTAL WOTE Va Slaopahiletal ot Sev mailouv Pe
OUOKEUN, 0 KaBapLopdg Kat n cuvTripnon amno To Xprotn Sev
TIPEMEL va ylvovtal amod masLd xwplig emiPAedn.

AUTOG 0 QOopPTLOTHG pTtataplwyv SCA éxel oxedlaotel yla va
opTileL TOUG TIEPLOGATEPOUG TUTIOUG PTTATAPLWVY 6 Kat 12 volt,
oupmnepthapBavopévwy: LiFePO4, kabwg Kat SLapop@uoEL
TIANHPHUPLOPEVWY Kal EAEVBEPWY CLVTHPNONG.

®opdte TAvVTa TOV  KATAMNAO  €EOTIALOMO  ATOMLKNAG
mipootaoctiag (MAM) 6tav epyaleote Kovtd oe pmatapieg. AUTO
TIEPApBAVEL YAVTLA KaL TIPOOTAC(a TWV PATLWV.
BeBawwveote mvta OTL Sev UTAPXEL {NULG oTtnv TNy
pevpatog (mpida 230V). Autd mep\apBAavel pwypég n
eKTEOELPEVA KOAWSLA.

‘Otav epyadeote pe pmatapieq HoAURSou-0&€og agpatpéote
O\a TA KOOPAHATA, CUPTIEPAAHPBAVOPEVWY TWV POAOYLWV KaL
TWV SAXTUALSLWV.

XpNOLUOTIOLOTE HOVWHEVA EpYaAELa yLa va EEaCPaAiOETE TNV
anouyr) BPAaXUKUKAWHATOG TG pratapiag oe mepimtwon
TIOU TO HETAMIKO epyaleio €pBeL O emagn He Toug TTOAOUG
¢ pmatapiag.

BeBawwBeite 6Tt n pratapia @optiletal o€ kaAd agpLlopevo
XWPOo. Katd tn SLApKELa TNG POPTLONG EVEEXETAL VA SLaPUYOUV
EKPNKTIKA aépla amoé tnv pratapia. Moté pnv @optilete pla
umatapia og KAELOTO XWPO 1) O€ XWPo xwplg eEaeplopd.

Moté pnv Kamviete, PNV xpnolpoToLelte avolytr Adya Kat
pnv 8nuloupyeite omvOrpeg KOVTA o€ pmatapia r) YoptLotn
Katd TN opTLon, Kabwg Ta aépla PMopel va TPOKAAEGOUV
€kpngn.

MapakahoVpE va Kpatate avappéva tolydapa, AOYEG 1) AAeG
TINYEG AVAPAEENG JakpLa amd tn QopTLon TnG pratapiag avd
Tdoa otLypn.

OL @optLotég pmataplv SCA €xouv OxeSLAOTEL pOVO yla
XPrON O€ E0WTEPLKOUG XWPOUG Kat Sev glval adtappoyot n
adLaBpoxot. Mnv KBETETE TO YOPTLOTH PTIATAPLWV OF VEPO
1 uypd.

Edv to kaAwdlo tpowodooiag éxel UTOOTEL {NuLd, TIPETEL
va avtikataotaBel amod évav avilmpoowto o€pPLg f éva
Atopo He TapdpoLa T(POoOVTa, TIPOKELPEVOU Va aTtoPeUXOEl
Kivéuvog,.

Mnv amocuvappoAoyeLTe To YopTLoTr Pratapiag. H eyyunon
Ba akupwBel €dv ayvonBel autn n odnyia. BePaiwbeite otL
0 (POPTLOTAG pTtatapiag elval amevepyoToLNPEVOG TIpLY amo
™ oUVSEON Kal TNV amooVVSeon amod Tnv pratapia. Agou
ouvSeBeL, n tpowodoaia pmopet va evepyorolnBet.
BeBawwBeite o6TL n  avapAeEn Tou oxnpatrog elval
QTEVEPYOTIOLNPEVN TIPLV POPTIOETE TNV pmtatapia.

Mnv tomtoBeteite to poptioth pmatapiag o€ onpelo 6mou Sev
elval Suvatd va UTIApXEL ETTAPKNG AEPLOPOG. Mnv ToTobetelte
TO popTLoTh Pnatapiag o€ Bappéva TTAveA Tou OXAHATOG oag,
oe kaBilopata and Vyaopa/Séppa/BvUAto, otnv pratapia n
O€ LOOPPOTINPEVO XWPO GTO XWPO TOU KvNTrpa.

AUTOG O QOPTLOTAG PTataplwy Sev PTOpeL va poptioel
TIAYWHEVEG pmatapleg 1 pn emava@opti{Opeve, Umatapieg
Enpuwv otolyelwv 1 pmatapieg ABlou (ektog amd pmatapleg
Tumou LiFePO4).



| NPQTEZ BOHOEIEZ:

+ EdAv 1o 08U tng pnatapiag épBeL o€ emagr) pe to Sépua ) ta
pouxa, TAUVETE QUEOWG PE GATTOUVL KaL VEPO.

+ EAv 1o 08U tng pmatapiag €pBel oe emagr) pe ta pdua,
KPaTAOTE Ta BAEPapa avoLXtd Kat EEMAUVETE TO HATL CUVEXWG
HE QPEOKO TPEXOUPEVO VEPO yLa TOUAAXLOTOV 15 Aemtd n
HEXPL Va 060G CUPPBOUAEUCEL TO KEVTPO TIANPOPOPLLV yLd Ta
SnANTripLa va oTapatroeTE.

+  Edv katamnobel o&U umataplag, pnv mpokalécete epeTo. Mieite
£va TIOTNPL VEPO Kal avalnTtriote Latpikr Borbela.

XAPAKTHPIZTIKA: |

+ TUotnua goptiong 7 otadlwv

+ KatdMnho yua pnatupisq auToKLATWY TtUTou Gel, poAURSou
o&¢og, AGM, xwplig ouvtrpnon, GGBEG‘ELOU katABiou LiFePO4.

* H yneplakn oBovn Seixvel v Katactacr] @optiong. H
EVOWHATWHEVN Aettoupyia Sokurg pratapiag eLSomotel yla
opdApa prataplag r) cUVSESELG Pe avTioTPOPn TTOAKOTNTA.

+ JUOTAPATA ECWTEPLKNG TIPOOTACLag

+ Tlapéxetal He OQLYKTAPEG aALydTopa  Kal
Saktuliou yla otabepr) olvdeon

7 LTAAIA ®OPTIZHE

O (OoPTLOTHG XpNOLHOoTIOLEL pla autdpatn Sladikaoia gopTiong

7 otadiwv, oxedlaopévn yla tn BEATLOTN YOPTLON Kat

ouVTAPNON TWV HTTATAPLWY. TO TTAPAKATW SLdypappa gopTLong

avagépetal os epappoyn 12V.

AKPOSEKTEG

1. AvdAuon kat artoBeiwaon

O @optiotig Ba eréyEel Tnv pmatapia yla opdipata. | EGv n
Tdon tng pmatapiag elvat xapnAdtepn amnd 1V, Sev pmopel va
poptiotel. | Edv n tdon tng pmatapiag eivat oAU vPnAn, o
(POPTLOTHG Ba eKTEPPEL Evav TIPOELSOTIOLNTLKOG X0 Kal Ba avapet
n Auxvia LED opdhpartog. Edv n taon eivat ugnAotepn amo 1V,
Ba apyiloel n TOAPLKY QOPTLON. ITn CUVEXELQ, O POPTLOTAG Ba
TIPOCSLOPLOEL TNV amaLToVpEVN TIAOYH TACNG. £Tn cuvéxela Ba
EeKLVAOEL N aMOBELWON, XPNOLHOTIOLWVTAG TIAAULIKA pEVHATA YLa
Va a@atpéoetl anald TuxOV oUCOWPELHEVN BElwon OTLG TIAAKES
¢ pmatapiag.

2. MaAakn ekkivnon

Aol 0 QOPTLOTAG avayvwploel tnv emAoyry TAONG TNG
pmatapiag, Ba apyioel va @optilel tnv pratapla pe pkpod
pelUa yLa Va EVEPYOTIOLCEL TNV PTtatapia Kat va BEATLWOEL TNV
anoé8oon NG POPTLONG TNG Pratapiag.

3. Madwkn @option (otddLo otabepol pevpATOG)

Mapéxetat To péyloto pevpa  @OPTLONG otnv  pmatapia,
€AQXLOTOTIOLWVTAG TO XPOVO YOPTLONG.

4. Amtoppopnon (octabepn taon)

Me tnv avgnaon tng Taong tng pmatapiag, To pevpa eopTLoNG TNG
pratapiag Ba petwBel, wote va amoeuxBel n uTepPoOPTLON TNG
umatapiag.

5. Avamaucn Kat stayvwon

‘Otav 1o eminedo TAoNG TG Pmatapiag YTACEL OE KATAOTAoN
TINPOUG POPTLONG, TO pevpa @optong Ba méoel oto O. O
@optlotg Ba KAelosl otn ouvéxela OAn tnv €§oSo kat Ba
HETPAOEL TNV TITWON TNG tdong o Sldotnua 1 Aemtol, Tpw
€LOENBEL OTO ETIOPEVO OTASLO POPTLONG. L€ QUTO TO Onpelo, EGv
EVTOTILOTEL KATIOLO OYAAUA TNG ptatapiag, Ba avapel n evSelén
LED.

6. Avakaivion

O popTLotrg Ba ouveioEL va OTEAVEL PLKPEG TIAAHLKEG POPTIOELG
pevpatog otnv pmatapia, Statnpuwvtag tnv ota 7,2V otn
Aettoupyla 6V kat ota 14,4V otn Aettoupyia 12V. Eav n tdon
TEOEL KATW amod Tta 6V otn Aettoupyia 6V, 12V otn Asttoupyia
12V, Ba emavaingBolv ta otadia 1-5.

Znpeiwon: O poptiotrg pratapiag Ba avalloeL tnv
Katdotaon tng Pnatapiag oto otddio 5 kat evEExETaL va Pnv
€KTENEDEL QUTH TN AeLToupyia.

P/N:04056

7. Zuvtnpnon
O poptiotrg Ba ouvexloel TN popTLoN NG pmatapiag pe éva
Hkpd pelpa yla va Slatnprioel TV TAon tng prataplag oe
TARPN KATAOTAoN. av N Tdon tng prataplag méceL KAtw amo 6V
otn Asttoupyia 6V, 12V otn Aettoupyia 12V, Ba emavaAn@bolv
Ta otasdia 1-5.

MPOZTAZIA MNATAPIAZ

a. Mpootactia avtiotpoyng TOAKOTNTAG

Edv oL opLyktpeg ouvseBolv otnv pnatapia avamoda, Ha
gvepyomoLnBel n pootacia avamnodng MoALKOTNTAG Kat Ba
avayel n évsel&n LED, pali pe éva nxntiko onpa.

b. NMpootactia anéd BpayukuKAwHA

Edv o popTiotrg avixveloetl Alydtepa amo 1,0V otoug
oQLyKTrpEG, Ba evepyottolnBel n pootacia BpayUKUKAWPATOG
Kat Sev Ba 500l pevpa ota KaAwsLa.

c. Mpootactia and unepBoALkr Taon

‘Otav 0 PopTLOTrG pUBULOTEL va popTileL OE SLAPOPETLK TATN
amd TNV aviyveuopevn Tdon tng Prataplag, autr n pootaoctia
Ba evepyortonBel. H evdetktikn Auxvia LED Ba avayel kat o
NXNTWKOG cuvayeppog Ba nxroeL yla 10s yLa va TPoELSOTIOL ) OEL
TOV XpNotn.

d. Mpootaoctia amno unepBéppavon

H Aettoupyla mpootaoiag and umepBéppavon Ba evepyotownBet
€dv n Beppokpacia Tou TEPLPAAPATOC TOU POPTLOTH PTACEL
T0UG 50°C. O (popTLOTAG Ba HEWOEL TO peVpA POPTLONG KAL

Ba amnevepyotolnBel akdpn Kat av EVTOTILOTEL UTtEPBEppavon.
MOALG 0 (OPTLOTAG KPUWOEL, N pdpTLon Ba cuvexLotel
autépara.

e. Mpootaocia uTEPPOPTWONG

Auti n Tipootaocia evepyortoteltat €Gv To pevpa e£650U Tou
popTLotn elvat peyaAUTepo amo tn péylotn €6080. O YOopPTLOTAG
Ba Stakopel autopata tnv €£080 kat Ba eLoéNBEL o€ katdotaon
adpdvelag.

f. Mpootaoctia unepypoptiong

Edv evepyortonBet n Aettoupyla mpootaciag amd umeppoptTLon,
TO pevpa pdptiong Ba peLveTat Pe TNV avgnon tng taong

NG pmatapiag péxpL va QopTLotel MAApwE n pratapia.

O poptiotrg Ba anoouvséoel autopata tnv €5080 kat Ba
eppavioeL TNV évSelgn “FUL”, anotpémovtag Tov kivsuvo
UTTEPPOPTLONG.

OAHTIEZ ®OPTIZHZ

ZHMANTIKO: Inpelote To XpOVO TIOU O (POPTLOTAG elvat
OUVSESEPEVOC OTNV PTatapia Kat EVEPYOTIOLNHEVOG,.

Bripa 1 - EA€yX0G 6TAOUNG NAEKTPOAUTN

Ma ogpaylopéveg pmatapieg xwplg ouvtripnon eléyEte tnv
€vSelén kataotaong @optonG. Inpeiwon: Avatpéfte otig
08nyleg Xpriong TOU KATAOKEUAOTH) TOU O HATOG,.

Bripa 2 - ZUVS£0TE TOV POPTLOTH PTtatapiag otTnv pmatapia
Inpeiwon: AvatpETe oTo eyXeLPLELO XPriONG TOU KATAOKELUAOTH
TOU OXNHATOG. YTIAPXOUV TPELG (3) ETILAOYEG yLd Tn oUVSEDN Tou
@optLoth pnatapiag o€ pla pratapia

i. ZUVSEDTE TOV (POPTLOTH prataplag o€ pLa pmatapia eKTog
oxrpatog.

ii. ZUVSEOTE ToV PopTLOT pTatapiag o€ pla pratapia mou
Bploketal péoa oTo XWPo ToU KLvNTripa Tou OXHATOG.

iii. ZKANPO KaAWSL0 oUVSEDNG POPTLOTY prataplag o€ pLa
pmatapia

i.MTatapia ektog oxfjpatog

+ BeBawwbeite 6t n priatapia Ppioketal o€ acpalég onpelo og
otaBepr| emupavela Pe emapkr egagplopd. BeBalwbeite otTL
(POPATE TA KATAMNAA P€oa ATOULKAG TTpootactag, T.x. yavtia
Kat yuaAtd. Tuvséote to KOKKINO kaAwsio (KALTT prtatapiag)
OTOV BETIKO aKPOSEKTN (+/B€TIKO) TNG pmatapiag.
Tuvséate 1o MAYPO kaAWwSLo (KALTT pTtatapiag) oTov apvnTiko
AKPOSEKTN (-/apvnTikd) TG pmatapiag. tn ouvéxela, o
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(QOPTLOTAG pmataplag Tpémel va ouvseBel oto  Siktuo
Tpopodooiag.

Evepyomolote tnv TNy PEVMATOG  EVAAAACOOUEVOU
pevpatog 230V yla va EVEPYOTIOUOETE TO (POPTLOTH
pmataplag.

H ¢@béption Ba Eekwnoel autopata. Metd tn @optTLon,
ATIOCUVSEDTE TO YOPTLOTH pratapiag amd to SiKtuo apoxng.
Arnocuvséote to MAYPO kaAwsto (KA pmatapiac) amd tov
apvnTkd akpodEKTN (-/apvntiko). Artoouvséote To KOKKINO
KoAwSLo (KA pmatapiag) améd tov BeTikd akpoSEKTn (+/
BeTIKO).

EmavatomoBetiote TNV pmatapia  oto  oxnua  Kat
ETMAVACUVSEOTE TNV OWOTA CUPPWVA HE TLG CUOTACELG TOU
KOTAOKEUAOTH TOU OXNHATOG.

i. Mtatapia cuvdedepévn oto dxnpa

BeBawwbeite Ot @opdte TOV  KATAMNAO  €EOTIALOPO
ATOPIKAG TipooTaociag, TLY. YAvIla KAl TIPOOTATEUTIKA
yla ta pata. BeBawwbeite 6tL N avAgAegn tou oxrpatog
elval  amevepyomolnyévn  TPOTOU  TIPAYMATOTIOLOETE
OMOIAAHTOTE obv&eon pe tnv pratapia.

O akpo&EKTNG TNG Pmtatapiag mou Sev elval cuvSeSepEvVog Pe
TO TAALOLO (BETLKAG) TIPETEL VA CUVSEBEL TTPWTOG.

H 8eUtepn oUVSEoN (apvnTLkr) TPEMEL va yivel oto TAaicoto,
HaKpLa aroé Tnv pratapia Kat tn ypappni kavotpou.

STN OUVEXELQ, O POPTLOTAG prataplag TpETeL va ouvSeBel oto
Siktuo tpoywodootiag. Evepyorolrote TNV Tinyr| tpowodootag
€VOAACOOPEVOU peUATOG 230V yla Va EVEPYOTIOLOETE TO
(POPTLOTH PTIATAPLWV.

H poption Ba EekvroeL autopata.

META T YOPTLON, ATIOCUVSEDTE TO POPTLOTH pratapiag anod
T0 S{KTUO TIAPOXIG. ZTN CUVEXELD, APALPEDTE T CUVSEDT TOU
TAaLolou Kat ot cuvExELa TN oUVSEDN TG pratapiag.

ii. ZKAnpn KaAwsdLakn cuvseon

BeBatwbelte ot n pmatapia Bploketal o€ ao@aAég onpeio oe
otabepr) emipavela pe emapkn egagplopd. BePawwbeite otL
(POPATE Ta KATAAANAQ PECA ATOHLKIG TTPOOTACLAG, TLY. YavTLd
Kat yuad.

Stepewote tov KOKKINO akpodéktn SaktuAiou tng umataplag
Cabie otov Betikd akpodéktn (+/8€tikd) tng pmatapiag. H
GAAn oUvSeon TPETEL va yivel oto TAalolo, HakpLa amo tnv
pmatapia Kat Tn ypappni kauoipou.

TUVSEOTE TO YOPTLOTH Pntataplag oTov HovoSpopo oUVSECHO
OTOUG OKPOSEKTEG SAKTUALOU. ZTn OUVEXELD, O (QPOPTLOTAG
pmatapiag mpémel va ouvdeBel ato Siktuo Tpowodootag.
Evepyomotiote tnv TiNyry tpopodociag evalaccduevou
pevpatog 230V yla va €EVEPYOTIOLOETE TO (POPTLOTH
pmatapiag.

H @option Ba E&ekwroel autopata. Metd tn @oépton,
ATMOCUVSEDTE TO POPTLOTH PTtatapiag amo to

Siktuo tpowodooiag Kal amoouvséote tn olvEeon TNG
pmatapiag.

ATIOOUVEECTE TOV POVOSPOUO CUVSECHO TOU QPOPTLOTH amd
TOUG aKPOSEKTEG SAKTUALOU Kat

BeBalwbeite 6Tl OAa Ta YaAapd KaAwdla OTO XWPO TOu
Kwntipa elvat ac@aAtopéva.

Brjpa 3 - doption

Eite matrote to koupti eTAoOyrG AeLtoupylag oto popTLoth
pmatapiag (evtdg 5 SeutepoAémtwy amnd tn cVVEEaN) yLa

va eTAEEETE TN AeLtoupyla, elte o poptiotng Ba EeklvrioeL
QuUTOHATA TN POPTLON PETAATO 5 SeutepoAemta. O
TIPOETAEYHEVOG TUTIOG prtatapiag elvat pmatapia poAUBSou.
Em\éETe LFPO4 yia pmatapia @wopoptkol Atbiou.

Znpeiwon:

Edv o poptiotrig pratapiag Sev EVIOTILOEL OWOTA CUVSESEPEVN
pmatapia, Ba avayet n évdelén LED “opdApatog”. Ze autr

TNV eplmTwaon, akoAouBroTe TLg KATAANAEG 08nyleg kat
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ETMAVACUVSEOTE TO (POPTLOTH OTOUG AKPOSEKTEG TNG prtatapiag.
| AV Ta kaAwdLa tng prataplag tomobetnBolv oToug
AKPOSEKTEG TNG PTtatapiag pe avtioTpopn TTOALKOTNTA, N
€vSelEn avtiotpong TMOALKOTNTAG aVABEL yla va UTToSeiEeL

OTL 0 POPTLOTAG pTtataplag éxeL ouvseBel A\avBaopéva atnv
pmatapia. Impéowg Ba amoouVSETETe Tov PopTLOTH pratapiag
amnd Toug aKpOSEKTEG TNG UTtatapiag kat Ba ToTobeTroeTe
OWOoTA Ta KAAWSLA TNG PTtatapiag 6Toug cwoToUg aKPOSEKTES

™¢ pmatapiag.

ZYXNEZ EPQTHZEIZ

Q. Elvat autdg o popTiotrig pratapiag astaBpoxog rf avBeKTIKOG

0T VEPO;

A.'OxL. AUTOG 0 (POPTLOTIG prtatapiag éxeL oxedSlaotel yla xprion

O€ ECWTEPLKOUG XWPOUG 1} UTIO KAAUYI HOVO.
Q. Eivat autog o poptiotrig KataAANAoG yla pratapieg Abiou;

A. AUTOG O (OPTLOTAG pTtaTapuwyv elvat Kat@dAAnAog povo yla

pnatapieg LiFePO4 (9wopopikol
oL8ripou ABlov) 6V (2 KUPENEG) Kal 12V (4 KUPENEG).

Q. Elvat autdg o @optiotrg pmatapiag Kat@AAnAog yla

pmatapieg 24V;

A.OxL. AUTOG 0 YOoPTLOTHG PTtatapiag eivat KAtGAANAOG povo yla
pmatapieg 6V kat 12V.
Q. Mmopel autdg 0 YopTLoTH G pratapiag va mapayeivel govipa

ouVSESEPEVOG OF JLa pmatapia;

A. Oxu

Mnv a@rvete autév TOV QOPTLOTH pmataplag

OUVSESEPEVO OTNV PTtatapia yla TEPLOCOTEPES

armd 48 Wpeg.

ZHMANTIKO

H pdvipn mapapovr plag pmatapiag oe @dpTion PTopel va
TpokaAéoel BAARN otnv pmatapia oag, €4V TAPOUCLAoTEL
Kamoto opdipa. Ot pmatapieg poAUBSou o&éog amattolv cuxvo
ENEYXO TWV ETUMESWVY NAEKTPOAUTN. €V OUVLOTATAL VA AQAVETE
TG pmatapieg AGM o€ povLUn gopTLon. Mnv agrjvete pumatapleg
Xwplg ouvtpnon oe TAWTH QOPTION yla peydha Xpovikd
Slaotpata, Kabwg ot NAEKTPOAUTEG HTIOPEL va OTEYVWOOUV
KAl va TIPOKAAEOOUV ECWTEPLKY €KPNEN. Avatpéxete mavta
OTO €yXELPLSLO XPrONG TOU KATAGKEUAOTH TOU OXAHATOG i TNG

pmatapiag.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

EPPAVLOTEL TO
pAvupa 'bad' & 6a
AKOUOTEL NYNTLKOG
OUVAYEPHOG (HETA
aro6 30 Aemtd

NpoBANpa MBavég attieg Aoon

H Auyvia LED EAaTTwpaTIKN Aokipdote TV
opaApatog Ba pnatapia Oglwon | pmatapia.
avayget & Ba otnv pnatapia

(opTLoNG)

Avdotpogn Avtiotpopn EAéyEte OTL oL
olUvdeon H Auyvia | olvdeon oe OUVSEDELG PE TNV
LED avaPooprjveL | TEPUATIKO TNG pratapia ivat
Kat akovyetat pnatapiag OWOTEG

NXNTkOG

ouvayeppog

H Auyvia LED N&Bog olvSeon EAéyEte OtL ot
OPAAPATOC aVaBeL OUVSEDELG PE TNV
KaL akouyetat pratapia eivat
NXNTKOG OWOTEG
ouVayePUOG.




XapnAotepn amnod
1V & n Auyvia
LED @dptiong Sev
avapet

pmatapiag eivat
HikpOTEPN amtd 1V

MpopAnpa MBavég attieg AOon

H tdon tng 1. Kakrj olvéeon | 1.EAéyEte oL

pmatapiag otnv pnatapla n obvéeon pe
eppavieL OV R 2. Htdon tng v pnatapia

elvat aopahng
Kal o@LyTn 2.
BeBawwBeite
otL N téon tng
pmatapiag eivac
uPnAoTEPN amd
1V mpv amé tn

pbdpTIon
O poptLoTng H Beppokpaotia ‘Ormou eivat
pmatapiag ™ pnataplag Suvatoy,
Sev pmopet va elvat oAU HETAWEPETE TNV
A€LToupynoEL XApNAR pmatapia o€ o
KAVOVLKA Ceoto pépog Kat
EMAVACUVSEDTE
TOV POPTLOTH
pmatapiag

| AHAQZH ZYMMOP®QZHZ |

AHAQZH ZYMMOP®QIHY AIAOEZIMH AMTO
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| MPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ

TIpEMEL va amoppimntetat padl Pe Ta pn Slaleypéva aotikd

anépAnTa. O NAEKTPOVIKOG €EOTIALOHOG SV TIPEMEL va

amopplmTeTaL Pe Ta olklaka amnoppippata. ZUHwva pe
TNV eupwrtaikn odnyta 2002/96/EK yia ta andBAnta NAEKTPLKOU
Kal NAEKTPOVIKOU €EOTIALOPOU KAl TNV EVOWHATWON TNG oTtnv
€0k vopoBeoia, Ta amoBANTa NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLIKOU
€EOTALOPOU  TIPEMEL  va  OCUAAéyovTal  XWPLOTA  Kat  va
avakukAwvovtal.  Mmopeite  €miong va HETAWEPETE  TOV
Xpnotpototnpévo €E0TALOMO 0ag Ot €va Onuelo GUANOYNG
NAEKTPOVIKWY amofBANTwy, To otolo amoppimteL Tov eE0TALOHO
oUPPWVA PE TOV EBVIKO VOO TiEpL avakUKAWGONG Kat AtoBAATWY.
Auto oupBAMeL emiong otnv amouyr) Tlavwy {nULwWvV oTto
TEPLBAMOV Kat TNV avBpwrivn uyela Kat CUPPBAMEL OTn
SLatipNon TWV PUOLKWVY TTIOPWV.

E AUTO TO OUPBOAO UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV auTd Sev

P/N:04056
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